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Uvod

Cestitamo na kupnji Vaseg novog uredajal

Time ste se odluéili za moderan i vrlo vrijedan proizvod. Upute za rukovanje dio
su opreme ovog proizvoda. One sadrze vazne napomene za sigurnost, rukova-
nje i zbrinjavanie. Prije uporabe proizvoda upoznaijte se sa svim napomenama
za rukovanie i svim sigurnosnim napomenama. Ovaj proizvod koristite iskljucivo
na opisan nadin i za navedena podru&ja primjene. U sluéaju predaije proizvoda
tre¢im osobama, priloZite i takoder predaite i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Ovaj uredaj sluzi isklju&ivo za usitnjavanje namirnica bez kostiju u malim koli¢inama
i za tu&enje vrhnja. Ovaj uredaj je predviden iskljuéivo za uporabu u privatnim do-
madinstvima. U to spada i pridrzavanje svih naputaka i informacija u ovim uputama
za rukovanie, pogotovo sigurnosnih napomena. Svaki drugi naéin uporabe smatra
se nenamjenskim i moZe dovesti do 3tete na imovini, a ¢ak i zdravstvenih problema.
Proizvodaé ne odgovara za $tete nastale uslijed nenamjenske uporabe uredaja.

Opseg isporuke

Uredai se standardno isporuduje sa sliede¢im komponentama:
® Visenamijenska sjeckalica

Drzac noza s ostricom

Nastavak za pjenjenje

Stalak

Upute za uporabu

Raspakiranje

1) Sve dijelove uredaja i upute za rukovanije izvadite iz kartona.

2) S uredaja odstranite svu ambalaZu.

NAPOMENA

> Provjerite jesu li isporu&eni svi dijelovi i postoje li na uredaiju vidljiva o3teéenja.

> U sluaju nepotpune isporuke ili dtete uzrokovane nedostatnim pakiranjem,
kao i 3tete nastale prilikom transporta, nazovite telefon servisne sluzbe (vidi
poglavlie Servis).
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Zbrinjavanje ambalaze

Ambalaza 3fiti uredaj od transportnih oste¢enja. Materijali ambalaze odabrani su
prema ekoloskim nagelima i nagelima zbrinjavania, te se stoga mogu reciklirati.

@ Povrat ambalaze u kruzni tok materijala 3tedi sirovine i smanijuje nakupljanje
%@ otpada. Ambalazu koja vam vise nije potrebna zbrinite u skladu s vazeéim

lokalnim propisima.

Pakiranje zbrinite na ekoloski ispravan nadin.

Pazite na oznake na razli¢itim ambalaZznim materijalima i po potrebi ih zbrinite
odvojeno. Materijali ambalaze oznaeni su kraticama (a) i brojkama (b)
sliedeéeg znacenija:

1-7: Plastika,

20-22: Papir i karton,

80-98: Kompozitni materijali

NAPOMENA

> Po moguénosti sacuvaite originalno pakiranje uredaja za vrijeme trajanja
jamstvenog roka, kako biste uredaij u slu&aju koristenja prava na jamstvo
mogli uredno zapakirati.

Opis uredaja
Slika A:

Turbo tipka

Blok motora

Rub poklopca

Poklopac

Drzac noza

Zdjela

Noz

Lezqj

Stalak

Nastavak za pjenjenje

000 Q0O00CO0OO
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Tehnicki podaci

Mrezni napon

Nazivna snaga
Razred zastite

Vrijeme KP

Zapremina zdjele

Maks. koli¢ine punjenja
5t

VRIJEME KP

220-240V ~ (izmjeni¢na struja) , 50 Hz
260 W

I IE] dvostruka izolacija
1 minuta (Nastavak za pjenjenje @)
500ml

Namirnice do oznake 300 ml 2Q)
Tekucine do oznake 200 ml !Q)

Svi dijelovi ovog uredaija koji dolaze u dodir
s namirnicama neskodljivi su za namirnice.

KP vrijeme (vriieme kratkotrajnog pogona) ozna&ava koliko dugo uredaj moze
raditi bez pregrijavanja i oste¢enja motora. Nakon navedenog vremena KP,
uredaj mora ostati iskljuéen toliko dugo dok se motor ne ohladi.

Sigurnosne napomene

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

» Uredaj prikljuéite iskljuéivo na propisno instaliranu mreznu
utiénicu s mreZnim naponom od 220 - 240 V ~, frekvencije

50 Hz.

~ Osteéene mrezne utikale i kabele smije zamijeniti samo
ovlasteno struéno osoblje ili servis za kupce, kako bi se

izbjegle opasnosti.

» U sluéaju bilo kakvih smetnji u radu i prije &i$éenja uredaja
izvucite mrezni utikad iz mrezne uticnice.

» Mrezni kabel iz mreZne utiénice uvijek izvucite povlaéenjem
za mrezni utikag, nikada ne povlaéite sam kabel.
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OPASNOST OD STRUJNOG UDARA

» Ne prelamaijte i ne gnjedite mrezni kabel i postavite ga tako
da nitko ne moZe na njega stati ili se preko njega spotaknuti.

» Uredaj ne smijete izlagati vlazi i ne smijete ga koristiti na
otvorenom. Ako tekudina ipak dospije u kudiste uredaja,
odmah izvucite utikaé uredaija iz utiénice, a uredaj predajte
na popravak kvalificiranom struénom osoblju.

» Uredaj, kabel i utika¢ nikada ne dirajte mokrim rukama.

~ Ako su kabel za napajanije ili blok motora osteéeni, uredaj
prije ponovne uporabe mora popraviti ovladteni servis. Ne
smijete otvarati kudiste bloka motora. U tom slucaju sigurnost
vise nije zajamcena i jamstvo prestaje vaziti.

» Uredaj odmah nakon uporabe odmah odvojite od strujne
mreZe. Uredaj nije pod naponom samo kada je mrezni
utika izvuéen iz uti¢nice.

@ Blok motora ne smijete uranjati u tekuéine i ne smijete

dopustiti prodiranije teku¢ina u kuéiste bloka motora.

A\ Oprez! AUpozorenie: Moguénost strujnog udara |
Ne otvarati kuéite proizvoda !

A UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

~ Prije zamjene opreme ili dodatnih dijelova koji se prilikom
rada uredaja kredu, uredaj treba iskljuéiti i odvoijiti od mreze
napajanja.

~ Ne koristite uredaj za druge svrhe od onih koje su opisane
u ovim uputama.

» Postupite oprezno prilikom praznjenja posude! Noz je vrlo
ostar!
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A UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

~ Postupaijte oprezno prilikom &iséenja uredaja! Noz je vrlo ostar!

~ Ako uredaj nije pod nadzorom, te prije sastavljanja i rastav-
lianja ili &id¢enja uredaja, uvijek treba izvuéi utikaé iz mrezne
uticnice.

~ Ovaij uredaj ne smiju koristiti djeca.

~ Uredaj i prikljuéni kabel treba drzati podalje od djece.

~ Ovaj uredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim, sen-
zornim ili mentalnim osobina sposobnostima ili osobe s po-
manikanjem iskustva i/ili znanja, ako ih se prilikom uporabe
nadzire ili ako su upuéene u sigurno rukovanije uredajem te
ako su shvatile opasnosti zbog nacina rukovania.

~ Djeca se ne smiju igrati uredajem.

~ Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
uredajem.

~ Tijekom rada s izrazito odtrim noZem postoji opasnost od
ozlieda. Uredaj nakon koristenja i &iéenja ponovno sasta-
vite kako se ne biste ozlijedili otvorenim noZem. NoZ drzite
izvan dohvata djece.

» Nikada ne uklanjajte namirnice iz zdjele dok se noZ jos
okreée. Opasnost od ozljedal

~ Pri¢ekajte da se noZ zaustavi prije skidanja bloka s motorom.

\J

Nikada ne zahvadéajte u rofirajuéi noz! Opasnost od ozljedal
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/A UPOZORENJE! OPASNOST OD POZARA!

» Uredaj ne smijete pogoniti dulje od 1 minute. Nakon toga
ga ostavite da se ohladi.

» PridrZavajte se mjera u tablici s koli¢inama punjenja u
poglavlju ,Usitnjavanje”. U protivnom postoji opasnost od
prlianja zbog istiecanja punjenja.

» Blok s motorom ne smije se prati u perilici posuda. To ée
ostetiti uredaj.

» Uredaj ne punite vruéim tekuéinamal! U protivnom moze dodéi
do osteéenja uredajal

Rukovanije

Usitnjavanje

NAPOMENA

> Prije prve uporabe, uredaj treba temeljito ogistiti prema uputama u poglav-
liu Ciséenie.
1) Zdjelu @ stavite u postolie @.
2) Drzaé noza @ s ostricom @ nataknite na lezaj @.

3) Pripremite namirnice usitnjavanjem vecih komada (na oko 2 cm), tako da se
mogu staviti u zdjelu @.

4) Stavite namirnice u zdjelu @. Pritom se pridrzavajte kolicina iz sliedeée tablice:

Namirnica  Kolié¢ina punjenja  Vrijeme obrade Brzina

Kobasica 130 ¢ 3x5s turbo
Sir
(Gouda, 100 g 4x155s turbo
mlada, iz
hladnjaka)
Luk R
Ceiniak 100 g pulsirajudi turbo
Mrkva 100 g 3x5s normalno

HR 7
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grubo: 1 x10s

Bademi 50g srednje: 2 x 10's turbo
fino: 3x 10's
Jaja
(tvrdo kuhanal 150 g 2x4s turbo
Orasi 50g 2x8s turbo
Kocke leda 100 g ]5AX ] S turbo
pulsirajudi

5) Zdjelv @ zatvorite poklopcem @: Stavite ga na zdjelu @ tako da izbogine
na poklopcu @ zahvaéaju u utore na zdjelu @. Zatim poklopac @ okrenite
tako da izbo¢ine u utorima kliznu prema dolje.

6) Postavite blok motora @ na rub poklopca @.

7) Pritisnite blok motora @ prema dolje, na nagin prikazan na slici B. Motor
zapoginje s radom pri normalnoj brzini obrade.

B Za visu brzinu obrade sadrzaja (,Turbo”) dodatno uz blok motora @ pritisnite
i Turbo tipku @ i drzite ih pritisnute na na&in prikazan na slici C.

> Ako se tijekom obrade veéi komadi namirnica nakupliaju na stijenci zdjele,
podignite blok motora @ s ruba poklopca €. Snazno protresite zdjelu @
i nakon toga ponovno zapoénite s obradom. Eventualne ostatke uklonite
lopaticom za tijesto.

> Osobito tvrde namirnice prije obrade treba usitniti na manje komade (oko
2 cm). U protivnom se motor moze blokirati. Za tvrde namirnice odaberite
pulsirajuéi nacin obrade. U tu svrhu vide puta kratkotrajno pritisnite Turbo
tipku @ (uz pritiskanje bloka motora @). Ako se namirnice nisu potpuno
usitnjene, mozete ih narezati na manje komade, ili podignite blok motora
O s ruba poklopca @. Snazno protresite zdjelu @ i nakon toga ponovno
zapocnite s obradom.

8) Kada su namirnice usitnjene, pustite blok motora @ i eventualno i Turbo tipku @.

9) lzvucite mrezni utikad.
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/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD OZLJEDA!

> Nikada ne uklanjajte namirnice iz zdjele @ dok se noz @ jos okrede.
Postoji opasnost od ozlieda, a prskanje sadrzaja moze uzrokovati onedi-
3cenje.
10) Pricekaijte da se noz @ zaustavi.

11) Podignite blok motora @ s ruba poklopca @.
12) Skinite poklopac @.

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD OZLJEDA!

> Prilikom rukovanja izrazito ostrim nozem @ postoji opasnost od ozljeda.
Noz @ cuvaite izvan dohvata djece.
13) Drzaé noza @ s odtricom @ pazljivo izvucite iz zdjele @.

14) Izvadite namirnice.

> Usitnjavanjem tvrdih, abrazivnih namirnica, stijenka zdjele @ se s vremenom
moze zamutiti. To je normalno i ne utiece na rad proizvoda.

> Stalak @ nakon obrade namirnica mozete koristiti kao poklopca za zdjelu @
kako biste namirnice dulje o&uvali sviezima.

— Skinite blok motora @ i poklopac @ sa zdjele @.
— Drzag noza @ s nozem @ moze, ako Zelite, ostati u zdjeli @.

— Stalak @ otpustite s donije strane zdjele @. Stalak @ sada mozete
staviti na zdjelu @ tako da zatvara zdjelu @.

HR 9
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Tucenje vrhnja
Nastavkom za pjenjenje { ovim uredajem moZete istuéi vrhnije:
1) Zdjelu @ stavite u postolie @.
2) Nastavak za pjenjenje { nataknite na drzaé noza @:

= Za 100 ml vrhnja postavite ga na drzaé noza @ tako da nastavak za
pienjenje O nalegne na oba noza @ i ulegne (slika 1):

Slika 1

= Za 200 ml vrhnja nastavak za pjenjenje @ okrenite okomito za 180°
(slika 2), tako da nalijeze tek na jedan noz @ i ulegne (slika 3). Tada ée
se kretati kroz vrhnje na veéoj visini:

Slika 3

10 HR
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3) Nataknite drzaé noza @ s nastavkom za pienjenje @ na lezaj @.
4) Ulijte vrhnje.

5) Zdjelu @ zatvorite poklopcem @: Stavite ga na zdjelu @ tako da izbogine
na poklopcu @ zahvaéaju u utore na zdjelu @. Zatim poklopac @ okrenite
tako da izbocine u utorima kliznu prema dolje.

6) Postavite blok motora @ na rub poklopca @.

7) Pritisnite blok motora @ prema dolje, na nagin prikazan na slici B. Motor
zapoginje s radom pri normalnoj brzini obrade.

NAPOMENA

> Za tuéenije vrhnja treba ga prije tuéenja dobro ohladiti (maks. 8 °C/na
temperaturi hladnjaka).

> Za 100 ml vrhnja preporuéujemo vrijeme tuéenja od oko 30 sekundi pri
normalnoj brzini.

> Za 200 ml vrhnja preporuéujemo vrijeme tuéenja od oko 30 - 50 sekundi
pri normalnoj brzini.

> Zbog razli¢itih utjecaja, npr. sadrzaja masnoée u vrhnju ili vanjske tempera-
ture, vrijeme tuéenja moze varirati! Promatrajte vrhnje tijgkom tu&enja i
pazite da vrijeme tuéenja odgovara Vasim potrebama.

Cis¢enje i odrzavanje
A\ UPOZORENJE - OPASNOST OD STRUINOG UDARA!

> Prije &iséenja uredaja uvijek izvucite mrezni utikag iz utiénice.

> @ Uredaj prilikom &idéenja nikako ne smijete uranjati u vodu ili drzati
pod mlazom tekuée vode.

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD OZLJEDA!

> Prilikom rukovanja izrazito ostrim nozem @ postoji opasnost od ozljeda.
Uredaj nakon koridtenja i &id¢enja ponovno sastavite kako se ne biste ozlije-
dili otvorenim nozem @. Noz @ cuvaite izvan dohvata djece.
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> Blok s motorom @ ne smije se prati u perilici posuda jer ée to ostetiti
uredai.

B |zvucite mrezni utikaé.
B Blok motora @ i drzag noza @ s nozem @ odistite dobro ocijedenom
spuzvom

B Zdielu @, nastavak za pjenjenie O, poklopac @ i stalak @ ocistite pod
teku¢om vodom i osusite suhom krpom.

Pritom po moguénosti dijelove odloZite u gornju korpu stroja za pranje posuda.
Obratite paznju na to, da dijelovi na budu ugnjeceni.

@ Alternativno, sve dijelove osim bloka s motorom @ mozete prati u perilici posuda.

Otklanjanje smetniji

PROBLEM MOGUCI UZROK MOGUCE RJESENJE
Uredai nije spojen na mreznu  Uredaij prikljucite na mreznu
uticnicu. utiénicu.
Uredaj je ostecen. Obratite se servisu.
Uredaj ne radi. Neispravan osigura¢ kuéne Provierite osigurace kuéne instalacije
instalacije. i po potrebi ih zamijenite.

Uredaj je mozda

Obratite se servisu.
u kvaru.

Ako smetnje ne mozete otkloniti gore navedenim mjerama, ili ako ustanovite druge vrste
smetnji, obratite se nadem servisu.

12 HR
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Zbrinjavanje uredaja

Uredaj nikako ne smijete bacati s obi¢énim kuénim otpadom.
Ovaj proizvod podlijeze europskoj direktivi 2012/19/EU.

Uredaij zbrinite preko autoriziranog poduzeda za zbrinjavanie ili komunalne
ustanove za zbrinjavanje otpada. Postujte aktualne propise. U sluéaju dvojbe,
obratite se lokalnom poduzeéu za zbrinjavanje otpada.

O moguénostima zbrinjavanja starih uredaja moZete se raspitati u gradskom ili
opéinskom poglavarstvu.

Jamstvo tvrtke Kompernass Handels GmbH

Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnie.
U sluéaju nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava na
teret prodavaéa proizvoda. U nastavku izloZeno jamstvo ne ograni¢ava ova
zakonska prava.

Uvijeti jamstva

Jamstveni rok zapocinje danom kupnje. Molimo Vas da dobro saguvate originalni
radun. Ovaj dokument je potreban kao dokaz o kupniji.

Ako u roku od tri godine od dana kupnje ovog proizvoda dode do greske u
materijalu ili izradi, proizvod éemo - prema nadem izboru - besplatno popraviti ili
zamijeniti. Za takvo ispunjenje jomstvene obaveze potrebno je unutar trogodidnjeg
roka uredaj s nedostatkom i dokaz o kupnii (raun) predogite i pismeno ukratko
opisati u &emu se sastoji gredka proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nasim jamstvom, poslat éemo Vam popravljen ili novi proizvod.
Popravkom ili zamjenom proizvoda ne zapocinje novi jamstveni rok.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u slué¢aju nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenjene
i popravliene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno postoje veé prilikom
kupnie treba javiti neposredno nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvrdeni popravci se napladuju.

HR 13
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Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim smjernicama u pogledu kvalitete
i prije isporuke briZljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i izradi. Jamstvo ne obuhvaéa dijelove
proizvoda koji su izloZeni normalnom troeniju i stoga se mogu smatrati potro3nim
dijelovima, niti o3teéenja lomljivih dijelova, npr. prekidaéa, baterija, kalupa za
peenije ili dijelova izradenih od stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod osteéen, i ako nije struéno koristen ili ser-
visiran. Za struéno koristenje proizvoda potrebno je toé&no postivati sve naputke
navedene u uputama za uporabu. Uporabne namjene i radnje, koje se u uputama
ne preporuéuju ili na koje se upozorava, obavezno se moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenjen isklju¢ivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu. Jamstvo
prestaje vrijediti u sluéaju zloporabe, nenamijenskog koristenja, primjene sile i
zahvata na uredaiju koje nije obavila za to ovlastena podruznica servisa.

Realizacija u sluéaju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Va3eg zahtjeva, molimo slijedite sliedece
napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite blagajnieki ragun i broj arti-
kla (npr. IAN 12345) kao dokaz o kupnii.

B Broj artikla moZete pronaéi na tipskoj ploéici u obliku gravure, na naslovnoj
stranici Vasih uputa (dolje lijevo) ili u obliku naljepnice na straznjoj ili donjoj
strani.

B Ako dode do smetnji u radu ili drugih nedostataka, najprije telefonski ili
preko elektronske poste kontaktirajte servisni odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda mozete zajedno s prilozenim do-
kazom o kupnii (blagaijnicki ra¢un) i s opisom nedostatka i kada se pojavio,
besplatno poslati na dobivenu adresu servisa.

Q\ Na stranici www.lidl-service.com mozZete preuzeti ove i mnoge druge

priruénike, videosnimke o proizvodu i softver.

Servis

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

IAN 300234
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Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena u nastavku nije adresa
servisa. Naijprije kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,

Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska
Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernass.com

HR 15
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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog aparatal

Time ste se odluéili za savremen i kvalitetan proizvod. Uputstvo za upotrebu

je sastavni deo ovog proizvoda. Ono sadrZi vazne napomene o bezbednosti,
upotrebi i odlaganju. Pre korid¢enja aparata upoznaijte se sa svim napomenama
vezanim za rukovanije i bezbednost. Koristite proizvod samo na opisani naéin i
u navedene svrhe. Predaijte svu dokumentaciju prilikom prosledivanja proizvoda
trecim licima.

Namenska upotreba

Ovaij aparat sluZi iskljuéivo za seckanje namirnica bez kosti u malim koli¢inama
ili za muéenije 3laga. Ovaj aparat je namenijen iskljuéivo za koriéenie u privat-
nom domadinstvu. Ovo ukljuduje i postovanie svih informacija u ovom uputstvu
za upotrebu, pogotovo bezbednosnih napomena. Svaka druga upotreba vazi
kao nenamenska i moZe da dovede do materijalnih steta ili ¢ak i do telesnih
povreda. Ne preuzimaju se odgovornosti za o3teéenja nastala usled nenamen-
ske upotrebe.

Opseg isporuke
Aparat se standardno isporuéuje sa slede¢im delovima:
® ViSenamenska seckalica
Drzac noza sa nozem
Nastavak za medanje
Stalak

Uputstvo za upotrebu

Raspakivanje
1) lzvadite delove aparata i uputstvo za upotrebu iz kutije.

2) Uklonite sav ambalazni materijal s uredaja.

NAPOMENA

> Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun i da li ima vidljivih osteéenia.

> Obratite se servisnoj sluzbi u sluéaju nepotpunog sadrzaja isporuke ili
oitecenia izazvanih loSom ambalaZom ili transportom (pogledajte poglavlje
Servis).
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Odlaganje ambalaze

(Y

AmbalazZa stiti aparat od transportnih o3teéenja. Ambalazni materijali su izabrani
prema svojoj ekoloskoj prihvatljivosti i jednostavnosti odlagania, te su zato podobni
za reciklazu.

Vraéanjem ambalaze u proces kruzenja materijala se $tede sirovine i smanjuje

lokalnim propisima.

%@ nakupljanije otpada. Odlozite nepotrebni ambalazni materijal u skladu sa vazeéim

potrebno, odvojite ambalaZzne materijale zasebno. Ambalazni materijali su

Odlozite ambalazu na ekoloski prihvatljiv nain.
b Obratite paznju na oznaku na razli¢itim ambalaznim materijalima i, ako je
a

oznaéeni skraéenicama (a) i ciframa (b) sa sledecim znagenjem:
1-7: Plastika

20-22: Hartija i karton

80-98: Kompozitni materijal

NAPOMENA

> Ako je moguce, saduvaite originalnu ambalaZu za vreme vazenja garancije
aparata da biste ga mogli propisno zapakovati u sluéaju potrazivanja na
osnovu garancije.

Opis aparata
Slika A:

600000000

Turbo taster
Blok motora
Vezica poklopca
Poklopac

Drzac noza
Cinija

Noz

Lezaj

Stalak

Nastavak za me3anje
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Tehnicki podaci

20

Napon 220 - 240V ~ (naizmeni¢na struja) , 50 Hz
Nazivna snaga 260 W

Klasa zasfite I IE] Dvostruka izolacija

Vreme kratkotrajnog rada 1 minut (nastavak za mesanje @)
Zapremina ¢inije 500 ml

Namirnice do oznake 300 ml 2Q)
Maks. koli¢ine punjenja

Teénosti do oznake 200 ml /&1
Q'P Svi delovi ovog aparata koji dolaze v dodir

sa hranom ne ugrozavaju njenu bezbednost.

NAPOMENA

A Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaj u skladu sa srpskim
A A zahtevima za bezbednost proizvoda.

noos 18

VREME KRATKOKRAJNOG RADA

KB vreme (kratkotrajan rad) oznacava koliko dugo aparat moze da radi, a da
se motor ne pregreje i osteti. Nakon navedenog KB vremena, aparat mora da
bude isklju¢en sve dok se motor ne ohladi.
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Bezbednosne napomene

OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA

» Priklju¢ite aparat samo na propisno instaliranu i uzemljenu
mreznu utiénicu sa mreznim naponom od 220 -240V ~,
50 Hz.

» U svrhu izbegavanja opasnosti, pobrinite se da ovladéeno
struéno osoblje 3to pre zameni o$teéeni mreZni utikad ili
elektri¢ni kabl.

> lzvucite mrezni utikad iz mrezne utiénice kod smetnji u radu i
pre Ciscenja aparata.

» Uvek izvucite mrezni utika¢ sa elektriénim kablom iz uti¢nice,
ne povlacite ga za sami kabl.

SMZ 260 12 RS 21
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OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA

~ Ne savijajte ili ne stiskajte elektriéni kabl, veé ga postavite
tako da na njega niko ne moZe da nagazi ili da se spotakne.

~ Aparat ne smete da izlaZete te¢nostima i da ga koristite
na otvorenom. Ako tecnost ipak dospe u kuéiste aparata,
odmah izvucite mrezni utika¢ aparata iz utiénice i predajte
aparat kvalifikovanom struénom osoblju da ga popravi.

» Nikada ne dirajte aparat, elektriéni kabl i mreZni utikaé
mokrim rukama.

~ Ako su elektriéni kabl ili blok motora o3teéeni, aparat morate
da date struénom osoblju na popravku pre nego sto ga po-
novo koristite. Ne smete da otvarate kuéiste bloka motora.
U tom sluéaju sigurnost ne postoji i garancija prestaje da vazi.

» Odvoijite aparat odmah nakon upotrebe od elektricne
mreze. On je potpuno bez napona samo kada izvucete
mreZni utikad iz mreZne uti¢nice.

@ Niposto ne potapaite blok motora u te¢nost i ne dozvolite
da teénosti dospeju u kuéiste bloka motora.

A UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

> Pre zamene pribora ili dodatnih delova koji se pokreéu
tokom rada, uredaj mora da bude iskljuéen i odvojen od
elektriéne mreZe.

» Ne koristite aparat u druge svrhe, osim u svrhe navedene u
ovom uputstvu.

» Budite oprezni prilikom praznjenija &inije! Noz je vrlo ostar!
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/A UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

~ Budite oprezni prilikom &iéenja aparata! Noz je vrlo ostar!

 Uredaj mora da bude uvek odvojen od mreZe ako nije pod
nadzorom, kao i pre sastavljanja, rastavljanja ili ¢iséenja.

~ Deca ne smeju da koriste ureda;.

~ Drzite aparat i prikljuéni kabl podalje od dece.

~ Ovim aparatom smeju da rukuju osobe sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili sa nedo-
statkom iskustva i/ili znanja, ako su pod nadzorom ili su im
data uputstva za rukovanje aparatom na bezbedan nadin i
ukoliko razumeju opasnosti do kojih moze dodi.

~ Deca ne smeju da koriste aparat kao igracku.

» Deca treba da budu pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju aparatom.

~ Prilikom rukovanja izuzetno ostrim noZevima postoji opas-
nost od povreda. Ponovo sastavite aparat nakon upotrebe
i &éi¥¢enja da se ne bi povredili nezastiéenim nozem. DrZite
noZ van dohvata dece.

~ Nikada ne vadite namirnice iz &inije, dok se noZ jos okrede.
Opasnost od povredal

~ Sadekajte da se noZ zaustavi pre nego $to uklonite blok
motora.

~ Nikada ne dodirujte noz koiji se jo§ okrece!l Opasnost od
povredal
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/A UPOZORENJE! OPASNOST OD POZARA!

» Ne smete pustiti aparat da radi duZe od 1 minuta. Nakon
toga ga ostavite da se ohladi.

» Obratite paznju na tabelu sa koli¢éinama punijenja u poglav-
liu ,Seckanje”. U suprotnom postoji opasnost od zaprljanja
usled curenja namirnica iz inije.

» Blok motora ne smete da &istite u masini za pranje posuda,
jer bi se time ostetio.

> Ne sipaijte vruée tecnosti u aparat! U suprotnom aparat
moZe da se ostetil

Rukovanije

Seckanje

NAPOMENA

> Aparat morate temelino da oistite pre prve upotrebe, u skladu sa uputstvi-
ma navedenim u poglavlju o &idceniju.
1) Stavite &iniju @ u stalak @.
2) Nataknite drzaé noza @ sa nozem @ na lezaj ©.
3) Pripremite namirnice, tako Sto éete ih iseckati (oko 2 cm) da mogu stati u €iniju @.

4) Stavite namirnice u Ciniju @. Pritom obratite paznju na slede¢u tabelu:

Namirnice  Koli¢ina punjenja Vreme obrade Brzina
Salama 130 g 3x5s turbo
Sir
nfel et 100 g 4x155s turbo
sir, temperatura
frizidera)
Luk A
Beli luk 100 g pulsirajuée turbo
Sargarepa 100 g 3x5s normalno
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grubo: 1 x10s

Bademi 50¢g srednje: 2 x 10's turbo
sitno: 3 x 10's
Jaja
(vrdo k'uvm) 150 g 2x4s turbo
Orasi 50¢g 2x8s turbo
Kocke leda 100 g ]S.X .] > turbo
pulsirajuée

5) Zatvorite ¢iniju @ poklopcem @: Stavite ga na ciniju @, tako da ispusti po-
klopca @ zahvate vodice na poklopcu @. Zatim okrenite poklopac @, tako
da ispusti u vodicama klize nadole.

6) Stavite blok motora @ na vezicu poklopca ©.

7) Pritisnite blok motora @ nadole kao $to je prikazano na slici B. Motor se
pokrece pri normanlnoj brzini obrade.

B Da biste postigli vecu brzinu obrade ,Turbo” za namirnice, dodatno pritisnite
uz blok motora @ Turbo taster @ i drzite ga pritisnutim kao 3to je prikazano
na slici C.

> Ukoliko se za vreme obrade vedi komadi namirnica nataloZe na zidu ¢inije,
podignite blok motora @ sa vezice poklopca €. Snazno protresite &iniju
@ i nakon toga zapoénite obradu iz po&etka. Eventualno prisutne ostatke
uklonite lopaticom za testo.

> Posebno tvrde namirnice moraju pre obrade da se iseku na manje ko-
made (oko 2 cm). U suprotnom moZe do¢i do blokade motora. Izaberite
pulsirajuéi nadin obrade kod tvrdih namirnica. U tu svrhu vie puta pritisnite
Turbo taster @ (dodatno uz blok motora @). Ukoliko se namirnice ne
iseckaju potpuno, mozete da ih ise¢ete na manje komade ili da podignete
blok motora @ sa vezice poklopca €. Snazno protresite Ciniju @ i nakon
toga zapoénite obradu iz pogetka.

8) Kada se namirnice iseckaju, pustite blok motora @ i, ako je potrebno, Turbo
taster @.

9) lzvucite mrezni utikad.
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/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD POVREDA!

> Nikada ne vadite namimice iz &inije @, dok se noz @ jos okrece. Postoji
opasnost od povreda i prskajuéi sadrzaj bi mogao prouzrokovati zaprljanie.

10) Sa&ekajte da se noz @ zaustavi.
11) Podignite blok motora @ sa vezice poklopca @.
12) Podignite poklopac @.

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD POVREDA!

> Prilikom rukovanja izuzetno ostrim nozevima @ postoji opasnost od povre-
da. Drzite noz @ van dohvata dece.
13) Pazljivo izvucite drzaé noza @ sa nozem @ iz lezaja Q.

14) Izvadite namirnice iz &inije.

> Cinija @ moze vremenom da bude zamuéena, usled seckanija tvrdih
namirnica koje se melju. To je normalno i ne uti¢e na funkciju aparata.

> Nakon zavrietka obrade namirnica, stalak @ mozete da koristite kao
poklopac za &iniju @ da bi namirnice ostale duze sveze.

— Uklonite blok motora @ i poklopac @ sa ¢inije @.
— Drza¢ noza @ sa nozem @ moze da ostane u Ciniji @, ako Zelite.

— Odvoijite stalak @ od donije strane ¢inije @. Zatim mozete da stavite
stalak @ na ¢iniju @, tako da je on zatvara @.
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Mucéenje slaga
Ovim uredajem moZete da umutite 3lag pomoéu nastavka za me3anje {:
1) Stavite &iniju @ u stalak @.
2) Navucite nastavak za mesanje @ na drzad noza @:

— Za 100 ml 3laga nataknite ga na drzaé noza @, tako da nastavak za
mesanje O nalegne i usedne na oba noza @ (slika 1):

Slika 1

— Za 200 ml 3laga okrenite nastavak za mesanje O vertikalno za 180°
(slika 2), tako da nalegne i usedne samo na jedan noz @ (slika 3).
Tada ée prolaziti kroz 3lag u visem poloZaju:

Slika 3
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3) Stavite drza¢ noza @ sa nastavkom za mesanje @ na lezaj O.

4) Naspite pavlaku.

5) Zatvorite &iniju @ poklopcem @: Stavite ga na ¢iniju @, tako da ispusti
poklopca @ zahvate vodice na poklopcu @. Zatim okrenite poklopac @,
tako da ispusti u vodicama klize nadole.

6) Stavite blok motora @ na vezicu poklopca @.

7) Pritisnite blok motora @ nadole kao $to je prikazano na slici B. Motor se
pokrece pri normanlnoj brzini obrade.

NAPOMENA

> Da biste umutili 3lag, on treba da bude dobro ohladen pre muéenja (maks.
8°C/temperatura frizidera).

> Za 100 ml preporuéujemo vreme muéenja od otprilike 30 sekundi pri
normalnoj brzini.

> Za 200 ml preporuéujemo vreme muéenja od otprilike 30 - 50 sekundi pri
normalnoj brzini.

> Medutim, vreme muéenja moZe da varira u zavisnosti od razligitih uticaja,
kao npr. sadrzaja masnoée pavlake ili spoljnje temperature! Posmatrajte
$lag za vreme muéenja i prilagodite vreme muéenja Vasim potrebama.

Cis¢enje i nega
/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA!
> Pre &iS¢enja aparata najpre izvucite mrezni utika¢ iz utiénice.

> @ Niposto ne potapajte aparat u vodu ili druge te¢nosti da biste ga ocistili.

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD POVREDA!

> Prilikom rukovanja izuzetno otrim noZevima @ postoji opasnost od povre-
da. Ponovo sastavite aparat nakon upotrebe i ¢idéenja da se ne bi povredili
nezastiéenim nozem @. Drzite noz @ van dohvata dece.
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> Blok motora @ ne smete da &istite u masini za pranje posuda, jer bi se
time ostetio.

B |zvucite mrezni utikaé.

B Ocistite blok motora @ i drza¢ noza @ sa nozem @ dobro iscedenim
sunderom.

B Ocistite Ciniju @, nastavak za mesanje @, poklopac @ i stalak @ pod mla-
zom tekuée vode i sve posusite suvom krpom.

pranje posuda. Pritom stavite delove u gornju korpu masine za pranje posuda,

@ Alternativno mozete da odistite sve delove, osim bloka motora @), u masini za

ako je moguée. Vodite raéuna da se delovi ne zaglave.

Uklanjanje gresaka

PROBLEM MOGUCI UZROK MOGUCA RESENJA
Aparat nije povezan sa Prikljuite aparat na mreznu
mreznom uti¢nicom. uticnicu.

Aparat je ostecen. Obratite se servisu.

Proverite osigurace u
domadinstvu i zamenite ih, ako
je potrebno.

Aparat ne funkcionise. Osigura u domacdinstvu je u
kvaru.

Aparat je mozda

Obratite se servisu.
u kvaru.

Ukoliko smetnje ne mogu da se uklone gore navedenim uklanjanjem gresaka ili ako uvoéite
druge vrste smetnji, obratite se nadem servisu.
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Dodatak

Odlaganje aparata

Niposto ne odlazite aparat u vobiéajeni kuéni otpad.
Ovaj proizvod podleze Evropskoj direktivi 2012/19/EU.

Predaijte aparat ovlaiéenom preduzedu za upravljanje otpadom ili svom
komunalnom preduzeéu za sakupljanje i odlaganje otpada. Postujte trenutno
vazede propise. U sluéaju nedoumica, obratite se svom komunalnom preduzeéu
za sakupljanje i odlaganje otpada.

@ . . . e . . R .
O moguénostima za odlaganje dotrajalih proizvoda saznadete u vasoj opstinskoj

%A ili gradskoj upravi.

Garancija preduzeéa KompernaB Handels GmbH
Postovani kupée,

Na ovaj uredaj dobijate 3 godine garancije od datuma kupovine. U sluaju
nedostataka ovog proizvoda imate zakonska prava protiv prodavea ovog proiz-
voda. Ta zakonska prava se ne ograni&avaju naom garancijom koja je predstav-
liena u nastavku.

Uslovi garancije

Garantni rok po&inje datumom kupovine. Molimo Vas da saéuvate originalni
raun. Ovaj dokument je potreban kao dokaz o kupovini.

Ukoliko se u roku od tri godine od datuma kupovine proizvoda pojavi materi-
jalna ili fabri¢ka greska, besplatno ¢emo - prema nasem izboru - popraviti ili
zameniti proizvod. Garancija podrazumeva da ée se za vreme trogodisnjeg
roka neispravan uredaj i priznanica o kupovini (ra¢un) predogiti, uz kratak opis
postojeéeg nedostatka i kada se pojavio.

Ako je kvar obuhvaéen garancijom, dobicete popravljen ili nov proizvod. Poprav-
kom ili zamenom proizvoda ne poéinje novi period garancije.

Trajanje garancije i zakonska potrazivanja zbog nedostataka

Trajanje garancije se ne produzava zakonskom garancijom. To vazi i za zamen-
jene i popravliene delove. Eventualna o3teéenija i nedostaci prilikom kupovine
moraju da budu prijavljeni odmah nakon raspakivanija. Popravke nastale nakon
isteka garancije podlezu obavezi plaéania.
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Opseg garancije

Uredaj je pazljivo proizveden prema strogim smernicama kvaliteta i savesno je
ispitan pre isporuke.

Garancija vazi za materijalne ili fabri¢ke greske. Ova garancija se ne odnosi na
delove proizvoda koji su izloZeni uobi¢ajenom habaniy, te stoga mogu da se
smatraju potro$nim delovima niti na osteéenija lomljivih delova, npr. prekidaga,
baterija, kalupa za pe&enije ili delova koji su izradeni od stakla.

Ova garancija ne vaZi ako je proizvod odteéen, te koriéen ili odrzavan na
nestru&an naéin. U cilju primerenog korid¢enja proizvoda, potrebno je da se
slede sva uputstva navedena u uputstvu za upotrebu. Obavezno izbegavajte
svrhe upotrebe ili rukovanje koja se ne preporuuju ili na koje se upozorava u
uputstvu za upotrebu.

Proizvod je namenjen samo za privatnu, a ne za komercijalnu upotrebu. Garan-
cija prestaje da vazi u sluéaju pogresdnog ili nestruénog rukovania, primene sile i
mera koje nije obavilo na3e ovladéeno servisno predstavnistvo.

Postupak u sluéaju potrazivanja garancije

Kako bi se zagarantovala brza obrada Vaseg zahteva, molimo Vas da sledite
slede¢e napomene:

B za sve upite treba da imate spreman racun i broj artikla (npr. IAN 12345)
kao dokaz o kupovini.

B Broj artikla se nalazi na tipskoj plogici, gravuri, naslovnoj strani Vaseg uputstva
(u donjem levom uglu) ili v vidu nalepnice na poledini ili na donjoj strani.

B Ukoliko se pojave funkcijske greske ili drugi nedostaci, najpre se obratite na-
vedenom servisnom odelienju putem telefona ili e-poste.

B Potom neispravan proizvod sa prilozenom priznanicom o kupovini (ra&unom)
i podatkom o postoje¢em nedostatku i kada se pojavio, moZete da posaljete
bez postarine na adresu servisa koju smo Vam saopitili.

$§1\ Ovaqj priruénik, kao i mnoge druge priruénike, video snimke o proizvodu i

softver mozete da preuzmete na www.lidl-service.com.

Servis

Servis Srbija
i

Tel.: 0800 19 11 91
E-Mail: kompernass@lidl.rs

IAN 300234
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Uvoznik

Napominjemo da sledeéa adresa nije adresa servisa. Obratite se najpre na-
vedenom servisu.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMACKA

WWW. kompernoss.com
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I | consultarea ulterioard. In cazul transmiterii aparatului unei alte persoane,

predatid si instructiunile de utilizare.
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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat!

Acum definefi un produs modern si de calitate superioard. Instructiunile de utilizare
fac parte integrantd din acest produs. Acestea cuprind informafii importante privind
siguranta, utilizarea si eliminarea. Tnainte de utilizarea produsului, familiarizativé
cu toate indicdtfiile privind utilizarea si siguranta. Utilizali acest produs numai in
modul descris si numai in domeniile de utilizare menfionate. in cazul transmiterii
produsului unei alte persoane, predafii toate documentele aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este destinat exclusiv mdruntirii alimentelor f&ré oase, in cantitdfi
mici, sau pentru preparat friscd. Acest aparat este destinat exclusiv utiliz&rii in
gospodariile private. In acest sens respectati, de asemenea, toate informatiile
din aceste instructiuni de utilizare, in special indicatiile de sigurant&. Orice alta
utilizare este consideratd neconformé cu destinafia si poate conduce la pagube
materiale sau vat&mari corporale. Nu este asumatd réspunderea pentru pagube
cauzate de utilizarea neconformd.

Furnitura
in mod standard, aparatul este livrat cu urmatoarele componente:
® Aparat de mdruntit
® Suport cutit cu cufit
® Palete
® Picior suport
®

Instructiuni de utilizare

Dezambalarea

1) Scoateti din cutie toate componentele aparatului si instructiunile de utilizare.

2) Tndepartati toate materialele de ambalare de pe aparat.

> Verificafi dacé furnitura este completd si dacd prezintd deteriordri vizibile.

> In cazul in care furnitura este incompletd sau componentele sunt deteriora-
te din cauza ambalajului precar sau a transportului, apelati linia telefonica
directd de service (a se vedea capitolul Service-ul).
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Eliminarea ambalajului

(Y

Ambalaijul protejeazd aparatul impotriva deterior&rilor ce pot apdrea in timpul
transportului. Materialele de ambalare sunt alese conform compatibilitdfii
acestora cu mediul si conform aspectelor tehnice privind eliminareaq, fiind astfel
reciclabile.

Reintroducerea ambalaijelor in circuitul materialelor contribuie la economisirea

@ materiilor prime si la reducerea cantit&fii de deseuri. Eliminafi materialele de

ambalare de care nu mai aveli nevoie, conform prevederilor locale in vigoare.

Eliminati ambalajul in mod ecologic.
b Respectati marcajul de pe diferitele materiale de ambalare si separatile dacg
este cazul. Materialele de ambalare sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b) cu
a

urm&toarea semnificafie:
1-7: materiale plastice,
20-22: hartie si carton,
80-98: materiale compozite

> Dacd este posibil, pastrafi ambalajul original pe durata perioadei de
garantie a aparatului pentru a-l putea ambala corespunzétor in caz de
utilizare a garantiei.

Descrierea aparatului
Figura A:

000 QOO00CO0OO

Tasta Turbo

Bloc motor

Element de leg&turd pentru capac
Capac

Suportul cutitului

Vas

Cutit

Lagdr

Picior suport

Palete
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Date tehnice

Tensiunea refelei

Putere nominald
Clasg de protecfie

Timp de operare continug

Capacitatea vasului

Cantitdfi max. de umplere

5t

220-240V ~ (curent alternativ), 50 Hz
260 W

1l IE] (izolare dubla)

1 minut (cu Palete @)

500 ml

Alimente pénd la marcajul de 300 ml 22Q)

Lichide pand la marcajul de 200 ml /&)

Toate componentele acestui aparat care intré
in contact cu alimentele sunt adecvate pentru
uz alimentar.

TIMP DE OPERARE CONTINUA

Timpul de operare continud indicd pentru cét timp un aparat poate fi operat
fardé ca motorul s& se supraincélzeascd si s& se defecteze. Dupd timpul de
operare continud specificat oprifi aparatul pénd cénd motorul s-a rdcit.

Indicatii de siguranta

PERICOL DE ELECTROCUTARE

» Conectati aparatul numai la o prizd instalatd corespunzétor,
cu o tensiune a refelei de 220 - 240V ~, de 50 Hz.

» Pentru a evita pericolele, solicitafi imediat inlocuirea de catre
personalul de specialitate autorizat sau de cétre serviciul
clienti a stecdrelor sau a cablurilor de alimentare deteriorate.

> In cazul defectiunilor de functionare si inaintea curatérii apao-
ratului, scoatefi stecarul din priza.

» Cénd scoatefi cablul de alimentare din prizd, trageti intot-
deauna de stecdr si nu de cablu.
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PERICOL DE ELECTROCUTARE

» Nu indoifi si nici nu striviti cablul de alimentare si pozitionati
astfel incat nimeni sa nu calce sau s& se impiedice de el.

» Nu expuneti aparatul mediilor umede si nu il utilizati in aer
liber. Dacd, din intdmplare, in carcasa aparatului se infiltreaza
lichide, scoateti imediat stecarul din priza si predati aparatul
unui specialist calificat in vederea repardrii.

» Nu punefi mainile ude pe aparat, pe cablul de alimentare
sau pe stecar.

~ Tn cazul deteriordrii cablului de alimentare sau a blocului
motor, inaintea reutilizarii aparatului, se va solicita repararea
acestuia de catre un specialist. Este interzis& deschiderea
carcasei blocului motor. In acest caz nu mai este asiguratd
siguranta, iar garanfia se anuleazd.

» Deconectati aparatul de la sursa de curent imediat dupd utili-
zare. Aparatul este complet far& curent doar dupd scoaterea
din priza a stecdrului.

Nu scufundati in niciun caz blocul motor in lichid si nu per-

@ miteti patrunderea niciunui tip de lichid in carcasa blocului

motor.

A AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> Inainte de inlocuirea accesoriilor sau componentelor care
se miscd in timpul functiondrii, aparatul trebuie sa fie oprit si
scos din prizd.

» Nu utilizati aparatul in alte scopuri decdt cele descrise in
prezentele instructiuni.

~ Procedati cu atentie la golirea vasuluil Cutitul este foarte
ascufit!
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A AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

>

Procedati cu atenfie la curdfarea aparatuluil Cutitul este foarte
ascufit!

Atunci cénd nu este posibila supravegherea, cét si inaintea
asambldrii, dezasamblarii sau curdtérii, aparatul trebuie
scos intotdeauna din priza.

Nu este permisd utilizarea aparatului de cétre copii.

Aparatul si cablul de conexiune nu se vor lasa la indeména
copiilor.

Acest aparat poate fi utilizat de persoane cu abilitdfi fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau fard experientd si/sau
fara cunostinfe necesare, dacé sunt supravegheate sau
dacd au fost instruite cu privire la utilizarea sigurd a acestui
aparat si au infeles pericolele cu privire la acesta.

Copiilor le este interzis s& se joace cu aparatul.

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura cd nu se
joacd cu aparatul.

La manipularea cutitului foarte ascutit existd pericol de
ranire. Dupd utilizare si curdtare asamblati din nou aparatul
pentru a nu va rdni in cutitul descoperit. Tineti cutitul intr-un
loc inaccesibil copiilor.

Nu scoateti niciodatd alimentele din vas cat timp cutitul inca
se roteste. Pericol de ranire!

Inainte de a detasa blocul motor asteptati oprirea cutitului.
Nu atingeti niciodaté cutitul care incd se roteste!

Pericol de réanire!
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/A AVERTIZARE! PERICOL DE INCENDIU!

» Nu l&safi aparatul s& functioneze mai mult de 1 minut. Lasati
apoi sa se raceascd.

~ Respectati informatiile din tabelul cu privire la cantitdtile de
umplere din capitolul ,Mdruntirea”. In caz contrar, exista
pericol de murdérire din cauza produselor care pot da pe
afara.

» Nu este permis@ spdlarea blocului motor in masina de spalat
vase, in caz contrar, acesta s-ar deteriora.

~ Nu introduceti lichide fierbinfi in aparat! in caz contrar,
aparatul se poate defectal

Operarea

Maruntirea

> Tnainte de prima utilizare trebuie s& curdtati temeinic aparatul conform
indicatiilor din capitolul privind curdtarea.
1) Asezati vasul @ pe piciorul suport @.
2) Introducefi suportul cufitului @ cu cufitul @ pe lagar @.

3) Pregdtifi produsele tdind bucdfile la o dimensiune (cca 2 cm) la care acestea
s& incapd in vas Q.

4) Introduceti produsele in vas @. Respectati in acest sens urmétorul tabel:

Aliment Cantitate de Timp de Vitezé
umplere procesare
Salam 130 g 3 x5 sec. turbo

Branzd (Gouda,

proaspétd, la tempera- 100 g 4 x 15 sec. turbo

tura frigiderului)
Ceapd

Usturoi 100 g prin impulsuri turbo

Morcovi 100 g 3 x5 sec. normal
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Aliment Cantitate de Timp de Vitezd
umplere procesare
grosier: 1 x 10 sec.
Migdale 50¢ mediu: 2 x 10 sec. turbo
fin: 3 x 10 sec.
Ouad
(Fierte tari) 150 g 2 x 4 sec. turbo
Nuci 50¢g 2 x 8 sec. turbo
Cuburi de gheatd 100 g 15 x1 sec. turbo

prin impulsuri

5) Tnchidefi vasul @ cu capacul @: asezati in asa fel pe vas @, incét piedicile
de pe capac @ s4 se fixeze in sinele de pe vas @. Apoi rotiti capacul @
astfel incat piedicile s& gliseze in jos, pe sine.

6) Asezati blocul motor @ pe elementul de legdturd pentru capac @.

7) Apésati blocul motor @ in jos dupd cum se indicé in figura B. Motorul
porneste cu viteza normald de procesare.

B Pentru a obfine o vitez& de procesare ,Turbo” mai mare pentru produsele
introduse, pe langd blocul motor @ apdsati si tasta Turbo @ si menfinefi-o
apdsatd dupd cum se indicd in figura C.

> Dacd in timpul procesdrii se adun& bucdti mai mari de produs pe peretii
vasului, ridicati blocul motor @ de pe elementul de legdturd pentru capac @.
Scuturati cu putere vasul @ si apoi incepei din nou procesarea. Tndepérto,ﬁ
eventualele resturi cu ajutorul unei spatule.

> Alimentele deosebit de dure trebuie m&runtite inainte de procesare in
bucéti mai mici (cca 2 cm). Altfel, motorul se poate bloca.
Pentru alimentele dure alegeti procesarea prin impulsuri. n acest scop apésati
de mai multe ori, scurt tasta Turbo @ (suplimentar fatd de blocul motor @).
Dacd produsele introduse nu sunt méruntite complet, putefi fie s& le tdiati in
bucéti mai mici, fie s& ridicati blocul motor @ de pe elementul de legéturd
pentru capac @. Scuturafi cu putere vasul @ si apoi incepeti din nou
procesarea.

8) Dupd ce produsele introduse au fost méarunfite, eliberafi blocul motor @ i,
dupé caz, tasta Turbo @.

9) Scoateti stecarul din prizé.
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A AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!
> Nu scoatefi niciodatd alimentele din vas @ cét timp cutitul @ incd se roteste.
Exista pericol de ranire, iar confinutul improscat ar putea provoca murddrie.
10) Asteptati pand cand cutitul @ s-a oprit.
11) Ridicati blocul motor @ de pe elementul de legdturd pentru capac ©.

12) Scoatefi capacul @.

/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

> La manipularea cutitului @ foarte ascutit existd pericol de rénire. Cufitul @
nu trebuie Iasat la indemana copiilor.
13) Scoateti cu atentie suportul cutitului @ cu tot cu cutit @ din vas @.

14) Scoatefi produsul introdus.

> Ca urmare a méruntirii alimentelor dure care produc o frecare mare, vasul @
poate cdpdta in timp un aspect mat. Acest lucru este normal si nu afecteaza
funcfionarea aparatului.

> Puteti utiliza piciorul suport @, dupd ce dfi finalizat procesarea alimentelor
drept capac pentru vas @ pentru a pdstra alimentele proaspete mai mult timp.
— Detasati blocul motor @ si capacul @ de pe vas ©.
— Suportul cufitului @ cu tot cu cufit @ pot rdméne in vas @ dacd dorifi.

— Detasati piciorul suport @ de pe partea inferioard a vasului @.
Acum puteti aseza piciorul suport @ pe vas @, astfel incat acesta sa
inchidé vasul @.
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Preparare frisca
Cu gjutorul paletelor ), cu acest aparat puteti prepara si frisca:
1) Asezati vasul @ pe piciorul suport @.
2) Tmpingeti paletele @ pe suportul cufitului @:

— Pentru 100 ml de friscd introduceti-le pe suportul cufitului @, astfel incét
paletele @) s& se sprijine pe ambele cutite @ si s& se fixeze (fig. 1):

— Pentru 200 ml de friscd rotiti paletele { vertical la 180° (fig. 2), astfel
incét acestea sd nu se mai sprijine decét pe un cufit @ si s& se fixeze
(fig. 3). Astfel, acestea se vor ridica prin frisc&:
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3) Introduceti suportul cufitului @ cu paletele @ pe lagér ©.

4) Turnati frisca.

5) Tnchidefi vasul @ cu capacul @: asezati in asa fel pe vas @, incét piedicile
de pe capac @ s4 se fixeze in sinele de pe vas @. Apoi rotiti capacul @
astfel incdt piedicile s& gliseze in jos, pe sine.

6) Asezati blocul motor @ pe elementul de legéturd pentru capac @.

7) Apésati blocul motor @ in jos dupd cum se indicé in figura B. Motorul
porneste cu viteza normald de procesare.

> Pentru a prepara frisca, aceasta trebuie s fie rdcitd bine inainte de prepa-
rare (max. 8 °C/temperatura frigiderului).

> Pentru 100 ml de friscd recomanddm un timp de preparare de cca 30 de
secunde la vitezd normalé.

> Pentru 200 ml de frisc& recomand&m un fimp de preparare de cca 30 - 50 de
secunde la vitezd normalé.

> Cu foate acesteq, timpul de preparare poate varia in functie de diferifi factori,
cum ar fi confinutul de grdsime din frisc& sau temperatura exterioard!
Urmérifi frisca in timpul prepardrii si adaptafi timpul de preparare in functie
de necesitate.

Curatarea si ingrijirea
A\ AVERTIZARE - PERICOL DE ELECTROCUTARE!

> Inainte de a curdfa aparatul, scoatefi intotdeauna stecarul din prizé.

> @ La curdtare este interzisd introducerea aparatului in apd sau menfinerea
acestuia sub jet de apd.

/\ AVERTIZARE - PERICOL DE RANIRE!

> La manipularea cutitului @ foarte ascutit existd pericol de rénire. Dupd
utilizare si curdfare asamblafi din nou aparatul pentru a nu vé rani in
cufitul @ descoperit. Cufitul @ nu trebuie &sat la indeména copiilor.
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> Nu este permisd spélarea blocului motor @ in masina de spdlat vase,
acesta s-ar deteriora.

B Scoatefi stecarul din priza.

B Curgfati blocul motor @ si suportul cutitului @ cu tot cu cufit @ cu ajutorul
unui burete stors bine.

B Curgfati vasul @, paletele O, capacul @ si piciorul suport @ sub jet de apa
si uscafi-le cu o carpd.
/~\ Alternativ, toate piesele, cu exceptia blocului motor @, pot fi curdtate in
m masina de spdlat vase. Dacd este posibil, asezati piesele in cosul superior al
) mesina de spélot vase. Doc ese posii
- masinii de spdlat vase. Asigurafi-va cd piesele nu sunt blocate.

Remedierea defectiunilor

PROBLEMA CAUZA POSIBILA SOLUTII POSIBILE
Aparatul nu este conectat la Conectati aparatul la o
o priza. prizd.

. Adresati-va centrului de
Aparatul este deteriorat.

service.
Aparatul nu functioneazd. . . . Verificati sigurantele din
O sigurantd din casd este gy - -
. casd si inlocuiti-le daca
defectd.

este cazul.

Este posibil ca aparatul s& fie  Adresafi-vé centrului de
defect. service.

Dacd defecfiunile nu pot fi remediate prin masurile specificate mai sus sau dacd observati
alte tipuri de defectiuni, adresafi-vé centrului nostru de service.

Anexa

Eliminarea aparatului

in niciun caz nu aruncati aparatul in gunoiul menajer obisnuit.
Acest produs face obiectul Directivei europene 2012/19/EU.

Eliminafi aparatul prin intermediul unei firme autorizate sau prin intermediul serviciului
local de eliminare a deseurilor. Respectati prevederile actuale in vigoare. Dacd
aveti neldmuriri, contactati serviciul local de eliminare a deseurilor.

@
S W Informafii despre posibilitétile de eliminare a produsului scos din uz pot fi
obfinute de la administratia localé.
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Garantia Kompernass Handels GmbH
Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garanfie de 3 ani de la data cumparérii. Tn cazul
in care produsul prezintd defecte, beneficiati de drepturi legale fatd de vanzatorul
produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garanfia noastrd prezentatd
in cele ce urmeaza.

Conditii de garantie
Perioada de garantie incepe de la data cumpdrdrii. Pastrafi cu grij& bonul fiscal
original. Acesta este necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii acestui produs apare un defect
de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat sau inlocuit de cétre noi - la
alegerea noastrd - in mod gratuit. Garanfia presupune ca in timpul perioadei de
trei ani s se prezinte aparatul defect si dovada cumpdrdrii (bonul fiscal), precum
si o scurtd descriere in scris, in care s& se specifice in ce constd defectul si cand
a apdrut acesta.

Dacd defectul este acoperit de garantia noastrd, vefi primi inapoi produsul reparat
sau unul nou. Odat& cu reparatia sau inlocuirea produsului nu incepe o noud
perioadd de garanfie.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungit& dupd efectuarea repardtiilor realizate in
perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.
Eventualele deteriordri si deficiente prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate
imediat dupd dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupd expirarea
perioadei de garanfie se efectueaz& contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grij, in conformitate cu orientdrile stricte privind calitatea
si verificat cu rigurozitate inaintea livrdrii.

Garanfia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricafie. Aceastd
garantie nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse uzurii
normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteri-
oré&rilor apdrute la componentele fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori,
forme de copt sau componente realizate din sticla.

Aceastd garanfie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost utilizat sau
intrefinut in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespunzdtoare a produsului
trebuie respectate cu strictefe toate indicafiile prezentate in instructiunile de utilizare.
Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizarile si actiunile nerecomandate sau care
fac obiectul unor avertiz&ri in cadrul instrucfiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizérilor comerciale. Tn cazul
manevrdrii abuzive sau necorespunzdtoare, al uzului de fortd si al interventiilor
care nu au fost realizate de cétre filiala noastré autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.
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Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapid& a solicitdrii dvs., urmati instrucfiunile de
mai jos:

B Pentru toate solicitdrile pstrati la indeménd bonul fiscal si numérul articolului
(de exemplu IAN 12345) ca dovadd a cumpdrérii.

B Numdrul articolului poate fi consultat pe placuta de caracteristici, pe o gravurg,
pe coperta instructiunilor (in partea stdngd, jos) sau pe autocolantul de pe
partea din spate sau de jos.

B In cazul in care apar defecte funcfionale sau alte defecfiuni, contactafi mai intdi
telefonic sau prin e-mail departamentul de service menfionat in continuare.

B Apoi puteti expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service
care v-a fost comunicatd, f&rd a pl&ti taxe postale, anexdnd dovada cumpérérii
(bonul fiscal) si indicand in ce constd defectul si cand a apérut acesta.

,\Q\ Acest manual, precum si multe altele, videoclipuri cu produsele si software-uri
=/ pot fi descércate de pe www.lidl-service.com.

Service-ul

Service Romania

Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

IAN 300234

Importator

Vé& rugdm s& aveti in vedere faptul c& urmatoarea adresd nu reprezintd o adresd
pentru service. Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
GERMANIA

WWW. kompernoss.com
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BbrBepeHme

Mosnpasssame BM 30 MoKynkara HA Bawms HOB ypen!

M36panu cre monepeH 1 BUCOKOKauecTBeH NpoaykT. Prkosoncteoto 3a no-
Tpebutens e HepasAenHa YacT oT TO3M NPOAYKT. TO ChABPXKA BAXKHMU YKA3AHUS
oTHocHo 6e3onackHocTTa, ynotpebara v npeaasaxeTo 3a omnagbum. Mpean
LA M3MON3BATE NPOMYKTA, CE 3AMO3HAMTE C BCUUKM YKA3AHMS 30 06CTyXKBAHE
1 6e3onacHocT. M3non3sarite To3m NPOAYKT CAMO CMOPEn ONMCAHKUETO M 30
nocoueHute obnact Ha npunoxenue. Mpenasaire NPoayKTa HA TPeTH MLA
30€[HO C UANAaTa AOKyMeHTaums.

Ynorpeba no npeaHasHavyeHue

To3u ypen cnyxm eOMHCTBEHO 30 pasnpoBIBAHE HA XPAHUTENHM NPOayKTH Ges
KOCTM B MAIKM KOMIMYECTBA WM 30 pasbueaHe Ha cmetaHa. Tosu ypen e npen-
HO3HAYEH eOMHCTBEHO 30 BuToBa ynotpeba. Biemete non BHMMaHKe ugnata
MHGOPMALMS B TOBA PLKOBOACTBO 30 NOTpebuTens, 0cobeHo yKasaHMsTa 3a
6esonacHoct. Beskakea apyra ynotpeba ce cumta 3a He Mo NpeaHasHaveHme
M MOXe [a foBene [0 MATEPMANHM WETH 1 Aopu TenecHu nospenu. He ce
NoeMma OTFOBOPHOCT 34 LETU B PE3yNTaT HA HelenecbobpasHa ynorpeba.

OKoMNNEeKToOBKA HA AOCTABKATA

CraHOapTHATA OKOMMIEKTOBKA HO OOCTABKATA BKMHOUBA CAEAHMUTE KOMMOHEHTM:
® MyntudyHKUMOHANEH Yombp

® HOXOABLPXAY C HOX
® Hacraska 30 pasbbpKBaHe
® onopHa cTomKa

[ ]

PBKOBOACTBO 30 NoTpeburens

PazonakoBaHe

48

1) Mssapete BcHukM 4acTh HA ypena v pbKOBOACTBOTO 3a noTtpeburtens ot
KyTMATa.

2) OrcrpaHete BCUUKM ONAKOBbYHKM MATEPUANH OT YPEna.

YKA3AHUE

> [lpoBepeTe NOCTABKATA 30 KOMMAEKTHOCT M BUAMMM NOBPEAM.

> [lpu HembNHA ROCTABKA MMM MOBPEAM NOPAAM NOLIA ONAKOBKA MM LUETH,
nomyyeHW Npu TPAHCNOPTA, Ce O6bPHETE KbM FOPELLATa NIMHMS HA CEPBM3A
(8. masa BHocuTen).
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npenaBaHe HA ONAKOBKATA 34 oTNnAagbum

Onakoskara npeanassa ypead or nopeau npm tpaHcrnoptpaxeto. Onakosby-
HWTE MATEPMAnK ca NoABPAHM OT MENHA TOYKA HA EKONOMMYHATA ChbBMECTUMOCT
W YTUIU3AUMSTA M 3ATOBA MOTFAT A C€ PELMKNMPAT.

Bp'l:LLlGHeTO HQA OMNAKOBKATA B CUCTEMATA 30 UMPKYynauMa HO Matepuanmre cnecrasa

Be4ye ONAKOBBbYHM MATEPMANM 3a OTNAABLUM CHINIACHO 0EeNCTBALIMTE MECTHM

%@ CYPOBMHM M HOMANSBA KONKMYECTBOTO otnambuu. [penasarirte HeHyXHMTE BU

pasnopenbm.

INpenasarite ONAKOBKATA 30 OTMOLBUM B ChOTBETCTBUE C EKOMOTMUHMTE M3UCKBO-HMS.
Bsemerte nop BHUMAaHUE 0BO3HAYEHUETO BLPXY PA3NIMUHMTE ONAKOBBYHM
MaTepUanu 1 Npu HeobxoaMMOCT 1 cvbupaiite pasaento. OnakosbuHUTE
matepuanu ca 06osHaueHu cbe chkpatlenus (a) u umdpu (6) cve cnearoto
3HQuEHwMe:

1-7: nnactmacy,

20-22: xapTms 1 KApTOH,,

80-98: koMnosuTHK MaTepuanu

YKA3AHUE

> [lo Bb3MOXHOCT 3anasere OPUIMHANHATA ONAKOBKA 34 BPEMETO HA rapax-
LUMOHHMA CPOK, 3a A MOXeTe A ONakoBATE NPABUIHO ypend, ako ce
HANOXKW Oa Ce Bb3NOon3BaTte o1 rapaHumaTa.

OnucaHune Ha ypena

e
N
<
°
a
>

00000000

BytoH ,Typ60”

brok Ha neuratens

OnopeH npbCcTeH Ha kanaka
Kanak

Hoxonbpxay

Kyna

Hox

Narep

OnopHa crokika

Hacraeka 3a pG36'prBOHe
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TexHUUECKN XapaKTEpPUCTUKHU

HanpexeHue Ha mpexara

HoMuHanHa mowHoct
Knac Ha 3awmra

MpombmxurenHoct Ha KP

Bmectumoct Ha Kynara

Makc. konmuectsa 3a
HanbNBAHE

5t

220 - 240V ~ (npomennue Tok), 50 Hz
260 W

Il IE] (aBoriHa usonaums)
1 munyta (c Hacraeka 3a pas6vpkeaqe )
500 ml

XPAHUTENHM NPOAYKTM OO MAPKMPOBKATA 34

300 ml 20

TEYHOCTH A0 Mapkupoekata 3a 200 ml r&u

Bemukm BNIM3ALLN B KOHTAKT C XPAHMTENHU
NpoayKTM YacCTH HA TO3K ypend ca oT Marepman,
Pa3speLleH 3a KOHTAKT C XPAHUTENHMU NPOAYKTU.

MPOABIDKUTENTHOCT HA KP

Mponvmxwurentoctra Ha KP (kpatkospemerer pexum) e npogbnxumrenHocta

Ha pabota Ha ypena 6es nperpssare unu nospenu Ha asuratens. Cnen

noco4yeHaTa NPOABIKMTENHOCT 3a KPATKOBPEMEHHNS PEXNM ypenbsT Tpﬂ6BCI

0d ce M3KIK4YM, OOKATO Ce oxXnaaum apurartendr.

CveeTtn 3a 6e3onacHocT

OMNMACHOCT OT TOKOB Y1AP

» Bknrousarite ypena camo B NpaBUNHO MHCTANMPAH KOHTOKT
c MpexoBo HanpexeHue ot 220 - 240V ~, 50 Hz.

» Moepenenu wencenm unm kabenu Tpsbsa HezabasHO Aa
CE CMEHST OT OTOPM3MPAHM CMELMANUCTM UK CEPBMS, 3Q

aa ce M3berHaT onacHoCTM.

> [1pn HenpaBunHo GyHKUMOHMPAHE K NPean NOYUCTBAHE
HO ypena M3KMoYBAMTE Lencena oT KOHTAKTA.

» M3kniousarte kabena kato gbpnare BUHArM Wencena ot
KOHTQKTQ, a HEe camms kaben.
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OMNMACHOCT OT TOKOB Y1AP

» He orssavite u He nputnckante kabena. Pasnonararre
ro TOKA, Y€ HWUKOM A He MO>Xe AA FO HACTBMM MMM Aa ce
CMbHE B Hero.

> He u3naravire ypena Ha BRara u He ro M3Non3samTe HA OT-
Kputo. B cnyuart ye B kopnyca Ha ypena nonanHe TeYHOCT,
He306AaBHO M3ABbPMNANMTE WeNCena HA yPead OT KOHTAKTA M
[amTe ypena 3a PeMOHT OT KBANMPUUMPAH CRELMAnMCT.

» Hukora He nokocBarite ¢ MOKpU pble ypena, Mpexosus
kaben 1 wencena.

» Ako MpexoBuaT kaben unm 6noksT Ha ABMrATENs CA MOB-
peneHu, ypenst TpsbBa 04 C€ PEMOHTUPA OT CMELMANMCT,
npeaM aa ro usnonseare otHoso. He otsapsite kopnyca Ha
6noka Ha geuratens. B npotmeen cnyuait 6esonacHocrta
He € FapPaHTMPAHA M FAPAHUMATA OTNAAQ.

~ Ms3kniouete ypena ot enektpuyeckara Mpexa Henocpeacrse-
Ho cnen ynotpeba. Camo criea KATo M3KMIOUMTE LLencena ot
KOHTQKTQ, B YPEAA He NpoTMua TOK.

B Hmkak®B cnyuait He notansite 6noka Ha geurarens

® B TEYHOCT U HE AOMYCKAMTE NPOHUKBAHE HO TEYHOCTM B

kopnyca Ha 6noka Ha asuratens.

A NPEAYNPE>KAEHUE!
OMNMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!
> [Npenn cMaHQ Ha NPUHAANEXHOCTU UM NPUCTABKM, KOUTO
ce ABMXAT Mo BpeMe Ha pabora, ypensT 1psbea aa ce
M3KITIOUM OT MPEXATA M OT KOHTAKTA.
» He m3nonsearite ypena 3a opyru Lenu, OCBEH 30 onMcaHuTe
B HOCTOALLOTO PbKOBOACTBO.

» [evcTBakite BHUMATENHO NPU M3NpaA3BaHe Ha KynaTal
HoxbT € MHOro ocTep!
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A NPEAYNPE>XKAEHUE!
ONACHOCT OT HAPAHSBAHE!

Lericreaite BHMMATENHO NpM NOYMCTBAHE HA ypenal
HoxbT e MHOro ocTbp!

v

~ BuHarm usknousanTe ypeaa ot Mpexara, Korato He e noa
HabnopeHme 1 npeam crnobssaxe, pasrmobssaHe unu
NOYMCTBAHE.

~ YpensT He Tps6Ba AA Ce M3MON3BA OT AeLd.

~ YpensT 1 30xpaHBawmaT kaben TpsbBa oa ce obpPXAT aaneye
oT meua.

~ Tosm ypen Moxe Aa ce M3MOM3BA OT UL C OTPAHUYEHU
GU3INUECKM, CETUBHM MNKM YMCTBEHM BIMOXHOCTU Mnn He3
ONUT M/ UNK 3HAHMS, AKO ca nod HabnogeHue unu ca
MHCTPYKTUPOHM MO OTHOLWeHMe Ha BesonacHata ynotpeba
HO Ypena u ca pabpany onacHOCTUTE, NPOMITUYALLM OT
pabortara ¢ Hero.

~ He nonyckatire neua na urpast ¢ ypena.

~ Habnionasarte neuara, 30 0a CTe CUrypHMU, Ye He MrpasT ¢
ypena.

~ Npu 6opaseHe ¢ UIKMHOUUTENHO OCTPMS HOX ChLYECTBYBA
onacHocT ot Hapaxseare. Crneg ynotpeba 1 nouncrsaHe
crnobete OTHOBO ypena, 30 Ad He Ce HOPAHWUTE HA OTKPM-
s HoX. [lpbXTe HOXA HA HELOCTBMHO 30 HEeLd MACTO.

~ Hukora He u3BOXAAMTE XPAHUTENHMTE NPOJYKTM OT KYNaTa,
[OKATO HOX®BT BCe olle ce Bbpti. OnacHoct ot HapaHssaHe!

~ M3uakaire, BOKATO HOXBT CPE HAMBAHO, NPeaM Ad CBANMTE
6roKa Ha aBUraTens.

~ Hukora He nokocsaiite Bee olwe BLPTALWLMS ce HOX!
OnacHocrt ot HapaHssaHe!
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A NMPEAYNPEXXKOEHUE! ONMACHOCT OT MO>KAP!

» He ocrasaire ypena na pabotu noseue ot 1 munyra. Cnen
TOBQ O OCTABETE A CE OXMAAM.

~ Bsemere noa BHMMaHMe TabnMUATA 30 KONKMYECTBATA 30
mbnHeHe B masa ,Pasnpobssane”. B npotusen cnyuan
CbLUECTBYBA OMNACHOCT OT 3aMBPCABAHE NOPAAM NPENMBALLM
HOMBIHEHW NPOMYKTM.

» He muitte 6noka Ha OBMraTens B CbAOMMSNHA MALIMHA,
30LOTO Lie ce NoBpeau.

» He Hanusaite ropelum TeuHoctu B ypena! B npotueen
CNy4YaM ypensT Moxe fna ce nospenm!

Pabora c ypena

Pasppo6seaHe

YKA3AHUE

1)
2)
3)

4)

> [Mpenu mepeata ynotpeba TpabBa fA MOUMCTHTE CTAPATENHO YPend
CBINACHO MHCTPYKUMmTe B rasa ,MouncTaane”.
Mocrasete kynata @ Ha onoprara crorika @.
Mocrasete Hoxoabpxaua @ c Hoxa @ Ha narepa @.

Monroteete npoaykTHTe 30 MbNHEHe, KATO HapeXeTe FoNeMK NAPYETd HA no-
manku napueta (okono 2 cm), Taka ye aa morar aa ce nobupar e kynara @.

Cunete NpPOoAyKTHTE 3a MbHEHE B Kynata o I_lpM TOBA B3eMeTe NoA BHUMAHKME
cnepHara TO6J'II4LI.CIZ

XpaHutenen Konuuecreo 3a Bpeme 3a

npoayKT nbAHEHe ob6paborBaHe Cropocr
konbac 130 g 3x5s Typ6o
cupete (rayna, Mnago,
C Temneparypa ot 100 g 4x15s Typ6o
XnanuaHMKa)
nyK
ecuH 100 g HQ MMMyncK Typ60o
MOpKOBU 100 g 3x5s HopMarnHa
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XpaHuteneH Konuuecreo za Bpeme za
Ckopocr

NPORYKT nbfiHEHe ob6paboTBaHe

Ha egpo: 1 x 10's

HO CPenHoO enpo:
6anemu 50¢g 2% 10's Typ6o

Ha cutHo: 3 x 10's

Mua
(rebprmo ceapenn) 1509 Zx4s RS
opexu 50¢ 2x8s Typ60o
15x1s

nen Ha Ky6yeta 100 g Typ60o

HQ MMNyncK

5) 3arsopete kynata @ c kanaka @: Mocrasete ro Bupxy kynata @ Taka, ye
usnatsumte Ha kanaka @ na snssar B Hanpasnseawwute Ha kynata @. Cnen
ToBa 3aBbpTeTe kanaka @ Taka, ye M3pATHUMTE B HONPABASBALMTE AA CE
MTb3HAT HOZONY.

6) Tocrasete 6noka Ha asuratens @ Ha onopHMs NpbcTeH Ha kanaka @.

7) Hamicrete Hanony 6noka Ha neuratens @, kakTo e nokasaxo Ha durypa b.
[Burarenst craptpa ¢ HOPMANHA CKOPOCT 3a obpaboTeaHe.

B 30 nocturaHe HA NO-BMCOKA CKOPOCT Ha obpaboTeaHe ,Typ6o” Ha NpoayKTH-
Te 3a NbIHEHe, AONBIHUTENMHO KbM 6]'|OKO Ha asurarens e HATUCHEeTEe 6yTOHG
,Typ60” @ v ro 3anpwxTe HATUCHAT, KAKTO € nokasaHo Ha durypa B.

YKA3AHUSA

> B cnyuait ye no Bpeme Ha 06paboTeaHE NO-ToNeMM NAPYETA OT NPOAYKTUTE
30 Mb/HEHE Ce HATPYMNAT MO CTEHATA HA Kynata, BaurHete 61oka Ha
neuratens @ ot onopHus npbeteH Ha kanaka €. Pastpyekarite cunto
kynata @ v cnen Toea 3anounete o6paboteaneto otHauano. OtcTpaHete
€BEHTYQmNHWUTE OCTATbLM CbC CTBPIANKA 3a TECTO.

> MHoro TBbPAM XPAHUTENHKM NPORYKTM TPS6BA AA Ce HAPEXAT Npeam
obpaboTteaHeTo Ha no-Manku napyeta (okono 2 cm). B npotueer cnyuan
ABMraTEnsT MoXe Aa 6nokupa.
Mpu TBbPAK XpaHuTENHM NpoaykTH usbepete obpaboTeaHe Ha UMNYNCH.
30 LenTa HaTUCHeTe HIKONKO MbTH 3a kpaTko ByToHa Typ6o @ (mombaHu-
TenHo kbm 6noka Ha asuratens @). B cnyyait ye HanbnHeHUTe NpPoOayKTU
He ce pasnpoBAT HAMBAHO, MOXETE UM AA T HAPEXXeTe HA NO-MANKM
napueta, unu na eaurHete 6noka Ha asuratens @ or onopHMa npbCTeH
Ha kanaka €@. Pastpsekarite cuntHo kynata @ v cnen Tosa 3anouHete
obpaboreaHeTo oTHAYAnNo.

8) Cren pasnpobssaHe HO HAMbAHEHWTe NPORYKTH OTRyCHeTe BNOKA HA ABMIG-
Tens @ w esentyanto 6ytoHa ,Typ6o” @.

9) Mskniouete wencena or KOHTAKTA.
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A NPEQAYNPE>KAEHUE - ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> Hukora He u3BaXpaMTE XpaHMTENHWTe NpoaykTH ot kynata @, aokarto
HoxbT @ Bee owe ce BbpTH. ChluecTByBa ONACHOCT OT HAPQHSBAHE M
NPBCKALLOTO ChABPXKAHUE MOXE OA MPUUMHM 30MBPCIBAHMS.
10) Usuakaiite, nokato HoxsT @ cnpe HambiHo.

11) Baurrete 6noka Ha peuratens @ ot onopHus npbcten Ha kanaka €.

12) Ceanere kanaka @.

A MPEAYMNPE>XXAEHUE - ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> rlpm 6oqueHe C U3KNKOYUTENHO OCTPUSA HOX o ChbLLECTBYBA OMNACHOCT OT
HApaHsgBaHe. ﬂp'b)KTe HOXa o HQ HeOOCTbMHO 34 Aeua MAcCTo.

13) Uapvpnavite BHumatento Hoxonbpxaua @ c Hoxa @ ot kynata Q.

14) M3sanete HambAHeHWTE NPOOYKTH.

YKA3AHUA

> [lopaaun paznpobseaHe HA MO-TBbPAM, TPUELLM XPAHUTENHWU NPOLYKTM
kynata @ Moxe na npupobue MbTEH BLHILEH BUA C TEUEHME HA BPEMETO.
ToBa e HOPMANHO 1 He BNOLWABA GYHKLMOHMPAHETO HA ypend.

> Cnen 3aBbpLUBAHE HA 0B6PABOTBAHETO HA XPAHUTENHUTE NPOAYKTH MOXETE
na usnonseate onopxara crovika @ karto kanak 3a kynara @), 3a aa
3aMa3MTe 30 NO-ABNTO CBEXECTTA HA XPAHMTENHUTE NPOOYKTH.

— Csanete 6noka Ha peuratens @ v kanaka @ ot kynata Q.

— Ao xenaete, Hoxombpxaust @ c Hoxa @ Moxe na ocTaHe B
kynarta @.

— Ocsoboperte onopHara croiika @ ot nonHara crpaka Ha kynata @.

Cera MoxeTe aa nocrasure onopHara crovika @ svpxy kynara @ taka,
ye T4 aa 3ateaps kynata @
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PazbueaHe Ha cmeTaHa

C Hacraskara 3a pasbspkeare ) Ha ypena moxete cbito aa pasbusare
cMeTaHa:

1) TMocraeete kynata @ Ha onophata croiika @.
2) Mocrasete Hacraskata 3a pasbvpksare ) Ha Hoxonbpxaua @:

— 3a 100 ml cmetaHa nocrasete Hactaekara 3a pabspkeare { Ha
Hoxombpxaua @ Taka, ye na nerHe Bbpxy asara Hoxa @ u aa ce

dukenpa (ur. 1):

QOur. 1

— 3a 200 ml cmetaHa 3aebprete Hactaskara 3a pasbbpkeare @ septi-
kanHo Ha 180° (¢ur. 2), Taka ye aa nerHe camo BbPxy eanHMs Hox @
v na ce dukenpa (pur. 3). Torasa 14 ce BLPTM NO-BUCOKO B CMETAHATA:
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3) MMocrasete Hoxombpxaua @ c Hactaskara 3a pas6vpkeare @ Ha narepa @.
4) Cwunete cmeTaHarta.

5) 3arteoperte kynata @ c kanaka @: Mocrasete ro evpxy kynara @ Taka, ue
uspatsumTe Ha kanaka @ na enssar 8 Hanpaenseawwmte Ha kynara @. Cnen
ToBa 3aebprete kanaka @ Taka, ye M3naTLLMTE B HONpABASBALMTE AQ CE
NAB3HAT Hapony.

6) TMocraeete 6noka Ha peuratens @ Ha onopHus npbCTeH Ha kanaka @.

7) Hamcrete Hanony 6noka Ha neuratens @), kakTo e nokasaxo Ha durypa b.
Ieuratenst craptipa ¢ HopmanHa ckopoct 3a obpabotsate.

YKA3AHUE

> 3a pasbuBaHe Ha CMETAHATA HA TBBPAA CMeTaHa T Tpsbsa npeasapmren-
Ho na e nobpe oxnageHa (make. 8 °C/Temneparypa oT xnaAMAHKUKA).

> [pu 100 ml cmetaHa npenopbusame speme 3a pasbusare okono 30
CeKyHAM NPU HOPMAIHA CKOPOCT.

> [pu 200 ml cmetaHa npenopbusame Bpeme 3a pazbusare okono 30 -
50 cekyHaM Npu HOPMANHA CKOPOCT.

> BpeMeTo 30 pazbuBaHe MOXe AA BAPMPA CNOPEN PA3NMYHK HAKTOPH,
HAMpP. MACNEHOCT HA CMETAHATA MK BbHWHA Temneparypa! Habnio-
[ABAMTE CMETAHATA MO BPEMe HA PA3BMBAHETO HA TBLPOA CMETAHA M
cbobpaszeTe BPEMETO 30 Pa3BMBAHE C UIMCKBAHMATA CU.

MouncreaHe n noappbLXKA

A MPEAYMNPE>XXAEHUE - ONACHOCT OT TOKOB YO AP!

> I'Ipenw 0a no4ymcimte ypena, BMHarm M3KMOYBAMTE uiencena ot KOHTAKTA.

= @ [Mpu NOUMCTBAHETO B HUKAKDBB CY4AH HE NOTAMSMATE ypena BbB BOAA
M He O IPBLXTE NOJ Teyalld Boad.

A MPEAYMNPE>XXAEHUE - ONACHOCT OT HAPAHAABAHE!

> an 6op05eHe C U3KNIOYUTENHO OCTPMS HOX o CbLUECTBYBA OMACHOCT OT
HApaHsaBAHE. Cnen yn0Tpe6d 1 noymncTeaHe crnoberte oTHOBO ypeaaq, 3a
04 He Cé HAOPAHMUTE HO OTKPUTUA HOX o ,D,p'b)KTe HOXd o HQ HenocCToun-
HO 30 Ooeud MAcTo.
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> He Murite 6noka Ha osuratens @ B CLOOMMSNHA MALLMHA, 3ALLOTO Lie ce
nospenm.

B VsknioueTe wencena oT KOHTAKTA.

B [ouuncrere 6noka Ha meuratens @ u Hoxoabpxaua @ c Hoxa @ c nobpe
m3cTMckaHa rba.

B Usmuiite kynara @, Hactaekara 3a paséepkeare ), kanaka @ v onopHata
croiika @ nog Teyalla BOAA M MM MOACYLETe CbC CyXa KbPA.

AﬂTepHOTMBHO MOXeTe 0a MUueTe BCHUUKM HACTU, C U3KMTIOYEeHUE Ha 6noka Ha
asuratens 9, B CbAOMMANHA MALUMHA. Mo Bb3MOXHOCT NOCTABSAMTE YACTUTE
B rOpHATA KOWHKMLUA HA CbAOMMANTHATA MALUMHA. BHumasaite yactute na He
ce 3aKknewsar.

OTCTPGH’IBGHQ HQ HeEM3INpPABHOCTU

Bb3MO>KHU
MPOBJIEM B::m‘?:lll(-lIZA HAYNHU HA
OTCTPAHSABAHE
Ypen®T He e BKMIOYEH KbM Bkniouete ypena kum
KOHTQKT. KOHTQKT.
YpensT e nospeneH. O6bpHeTe ce KbM Cepai3a.

lNposepete npeanasutenmre
YpemsT He dpyHKuUMOHMPA. Mpeanasuren Ha Xunuwerto e posep P

HOA XUNALLETO 1 NpU HeO6-
nedekTeH.

XOOMMOCT I CMeHeTe.

Br3moxxHO e ypenbt na e

O6bpHeTe ce KbM cepBu3a.
nospeneH.

Ako HEeM3NPABHOCTHUTE HE MOraT AIA C€ OTCTPAHAT NO ropenoCOYEeHUTE HAaYNHN UMK YCTAHOBUTE
aopyr1 BMOooBe HEM3NPABHOCTH, Ce O6'preTe KbM HALMS CEPBM3.

Mpuno>xeHue

NpenasaHe Ha ypena 3a oTNAaabum

B HUKAKBE Criyyai He U3XBBLPRSATE ypeaad ¢ o6MkHoBeHUTe 6UTOBMU
oTnapbum.
To3u npoayKT nopnexxu Ha esponeickara aupektmea 2012/19/EU.

Mpenaite ypena 3a oTnaabumM Ypes NUUEH3MPAHA GMPMA 30 YNPABREHUE HA
otnamsum unm oblumHckara cnyx6a 3a ynpasnerme Ha otnagbumte. Cnassarire
nevcTBalLMTE B MOMeEHTA pasnopenbu. B cnyuait Ha cbmHeHue ce obbpHete
KbM MECTHMS NYHKT 30 CbBUPAHE Ha OTNAmbLM.
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MHdopmaLms OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE 3 MPENABAHE 30 OTNAMABLM HA U3NE3NUs
oT ynotpeba npoayKT MoXeTe A NONyYMTe OT BALIATA OBLMHCKA MM rPAACKA
ynpasa.

FfapaHums
Ysaxaemu KIMEHTH,

30 TO31 ypen nonyyasare 3 roAMHM FApaHLMS OT AATATA HA Nokynkara. B cnyyart
HO HECBLOTBETCTBME HA NPOAYKTA € forosopa 3a nponaxba Bue nmare 3akoHHo
NPABO AA NPensBuTe PEKNAMaLMs npea NPOAABAYA HA NPOAYKTA MPK YCroBMUSTA
u B cpokosete, onpenenenu B un.112-115% or 3akoHa 3a 3awmra Ha notpebu-
Tenute. Bawwure npasa, npoumstiuawm ot nocouermte pasnopenbu, He ce orpa-
HMYABAT OT HALIATA NO-NOMY MPENCTABEHA TbPrOBCKA FAPAHLMS M HE3ABMCHMO
OT Hesl NPOAABAYBT HA MPOAYKTA OTFOBAPS 30 NIMMCATA HA COTBETCTBUE HA
notpebuTenckaTa cToka ¢ AOroBOPA 3a NPoAaxX6a cbracHo 3aKOHA 3a 3aWwmTa
Ha notpebutenure.

rapauuuouuu ycnoeus

[ apPAHLIMOHHMST CPOK 3arMoyYBa AA Teue OT OATATA Ha nokynkara. Masete nobpe
opurMHanHata kacoea 6enexka. Tosm foKyMeHT e HeOHXOaMM KATo AOKA3a-
TENCTBO 30 NOKyNKaTa. AKO B PAMKMTE HA TPM FOAMHM OT AATATA HA 30KYMyBAHE
HQ TO3M NPORYKT Ce Nosasu fedeKT Ha MaTePUana MM NPOU3BOACTBEH AedekT,
NpoayKTbT Wwe 6bae 6e3nNaTHO PEMOHTUPAH MMM 3aMEHEH - MO HALW U3GOp.
[apaHumaTa npennonara B pamkmnte Ha TPUTOAMLIHMS TAPAHLMOHEH CPOK Ad ce
npencraest nedekTHUIT ypea m kacosata 6enexka (kacosmst 6oH) u nMcMeHo
[a ce 06SCHM B KOKBO Ce CbCTOM NedeKTbT M KOrd € Bb3HMKHAN. AKO AedeKTsT
€ MOKPWT OT HawWaATa rapaHums, Bue we nonyumre o6patHO peMOHTMPAHMS Mnk
HoB nponykT. C peMOHTA MM CMSHATA HA MPOMYKTA He 3aMOoYBA AA TeYe HOB
FAPAHLUMOHEH CPOK.

erCHI.IVIOHeH CPOK 1 3GKOHOEM NpeTeHunm npu neq)EKTM

erQHLlI/IOHHOTO ycnyra He yabKasd rapaHUMOHHMS CPOK. Tosa Baxu CbWwo

M 30 CMEHEHUTE U PEMOHTUPCAHM HACTU. 3a €BEHTYANHO HANM4YHUTE Nnospenu 1
ﬂeq)eKTM olle npu noKynkara Tp5|6BO na ce C'bO6LLlVI BedHara cnen pasonakosa-
HeTOo. EBSHTYGJ‘IHMTG PEMOHTH cnen MU3Tn4aHe HA rTAapAaHUMOHHMS CPOK ca cpeLly
annawaHe.

O6xBar Ha rapaHumaTa

YpensT e npousseneH rpUXIMBO CNOPeR CTPOTMTE U3MCKBAHMS 30 KQYECTBO M
[OBPOCHBECTHO M3MMTAH NPeaM NOCTABKA. [APAHLMATA BAXM 30 AePEKTU Ha
marepuana unu npsoussonctsern nedektu. lapaHumsta He obxsala YacTmre
HQ NPOMYKTA, KOMTO MOMNEXAT HA HOPMOITHO M3HOCBAHE, MOPAAM KOETO MOTAT
na 6BAAT PasmexAaHu KaTo Gbp3o UIHOCBALUM Ce YacTM (Hanpumep GUNTpH Mnu
NPMCTABKM) MNK NOBPEAMTE HA YyNMBM YACTM (HANPUMEP NPeKbCBaYM, Harepmm
WMN TAKMBQ NPOM3BEAEHM OT CTBKIIO).
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rOpGHLIMSlTG OTNAnd, aKo ypenst € NoBpeneH nopanu HenpasmnHO U3nonssaHe
MNK B PE3YNTAT HA HEOCHLWECTBIBAHE HO TEXHMYECKA NOANPBXKKA. 3a npasun-
HAaTa yn0Tpe6o HA nponyKkra Tp$|6BCI TOYHO A4 Ce Cna3BAT BCUYKM YKA3AHUA B
YNBTBAHETO 3Q O6Cl'|y)KBGHe.

MpenHasHaueHne 1 OEMCTBMS, KOUTO HE Ce MPENOPBYBAT OT YMLTBAHETO 3a
€KCMIoaTaLMs MK 30 KOUTO TO NPenynpexaasad, TPF6Ba 3aAbIKMUTENHO AA
ce u3bsraar. [ponyKTbT e NPeaHA3HAYEH CAMO 30 YOCTHA, O HE 30 CTOMAHCKA
ynotpeba. Mpu 3noynotpeba m HenpasunHo Tpetupate, ynotpeba Ha cuna u
NPU MHTEPBEHLMM, KOUTO HE CA M3BBPLIEHM OT KIIOHA HA HALWMS OTOPMIMPAH
CepBM3, rapaHUMaTa OTNAAa.

Mpouenypa Npu rapaHLUMOHEH CyuYan

3a na ce rapattpa 6bp3a obpabotka Ha Bawwms cnyuar, cnensaritte cnentmre
YKQ3QHMS:

B 3a BCMUKM 30MUTBAHMS NOArOTBETE KACOBATA BENEXKKA M MOEHTUPUKALIMOHHMS
Homep (IAN 300234) kato nokasatencrso 3a nokynkara.

B Bsemere aptmkynHus Homep oT pabpuurara Tabenka.

B Tpu BB3HKKBAHE HO GYHKLMOHAMHM MK APYTM NePEKTH MbPBO CE CBbpPXETe
no TeneoHa MnK Ypes UMEeNN ¢ nonynocodeHms cepauseH otaen. Cnen tosa
e nonyyute NOMbAHUTENHA MHbOPMaLMs 3a ypexaaHeTo Ha Bawara
peknamaums.

| Cneu CbIMacyBaHe C HALWMA CEePBM3 MOXETE Na M3NpaTmTe ﬂeq)eKTHMﬂ npoaykr

Ha nocoueHus Bu anpec Ha cepsusa 6e3nnatHo 3a BOC, KATo npunoxure
Kacosata benexka (KCICOBMS! 60H) N NOCOYUTE B KOKBO C€ CbCTOM J:leq)eKTbT 4
KOra e Bb3HMKHAN. 3a aa ce usberHar npo6neM|4 C NPUEMAHETO M AONBI-
HUTENHM pa3xodM, 3a0BbKUTENHO M3MON3BAMTE CAMO anpeca, komto Bu e
NOCOYeH. OcmrypeTe M3NPALLAHETO A He € KATO eKCnpeceH ToBap UK Kato
Apyr cneunaneH Toesap. M3np0TeTe Ypena 3aeaHO C BCUYKK MPUHAONEXHOCTH,
NOCTABEHM NpU NOKYNKATA, M OCUIYpPETE AOCTATBYHO CUTYPHA TPAHCNOPTHA
OnakoskKka.

PemoHTeH cepBu3 / USBLHIAPAHUMOHHO 06cny>XBaHe

60

PeMOHTM M3BBH FAPAHLMATA MOXETE 1A Bb3NOXMTE HA KIOHA HA HALIMS CepPBM3
cpeuty 3annauaHe. Tok ¢ ynosoncreure e Bu Hanpasm npeasapurenta kanky-
naums. MoxeM na o6paboteame camo ypeam, KOMTO €A AOCTATLYHO ONAKOBAHM
M M3NPATEHM C NNATEHM TPAHCTIOPTHM PA3XOMM.

BHumaHme: M3nparete Bawus ypen Ha KNOHA HA HAWMS CEPBM3 MOUMCTEH M
C yKasaHue 3a Aedekta. Ypeaure, M3NPATEHM C HENNATEHM TPAHCMOPTHM PA3XO-
AM - C HOMOXEH MNATEX, KATO eKCMPEeCceH UMK OPYT CNeLManeH ToBap - He ce
npuemar.

Hue we u3sbpIMM 6e3nNaTHO M3XBBPASHETO HA M3NpaTeHuTe of Bac nepektHu
ypeamu.
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CepBusHO 06cny>xBaHe

Benrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-merin:kompernass@lidl.bg

IAN 300234

BHocuten
Mons, obbpHeTe BHUMAHME, Ye cneasawmsT anpec He e aApec Ha CepBM3a.
I-I'prO ce CB'I:P)KeTe [} ropenocoqum cemeeH LleHpr.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
DE-44867 BOCHUM
TEPMAHMS

www.kompernoss.com

*Yn. 112.

(1) Mpm HecvoTBETCTBIME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOFOBOPA 30 NPOAMX6A noTpe-
6U1TENSITMMA NPABO AA NPEASBM PEKNAMALMS, KATO MOMCKA OT NPONABAYA A NpHBEae
CTOKATA B CLOTBETCTBME C foroBopa 3a nponaxéa. B Tosu cnyuai notpeburensr
MOXe A0 M36MPa MeXAY M3BbPLIBAHE HO PEMOHT HO CTOKATA MM 3AMIHATA M C
HOBQ, OCBEH OKO TOBA € HEBB3MOXHO MNK M3BPAHMST OT HETo HAYMH 30 obesleTeHme
€ HenpomnopLMOHANeH B CPABHEHME C APYIUS.

(2) Cmsarta ce, ue naneH HaumH 30 obesweTaBaHe HA NOTPebMTENs € HENPONOPLMOHANEH,
QKO HEroBOTO M3MON3BAHE HANATA PA3XOAM HA MPOAABAYA, KOWTO B CPABHEHME C
APYMS HOUMH Ha 06e3ILeTIBAHE Ca HEePA3yMHM, KATO Ce B3eMaT NPeasma:

1. ctorHocTTa Ha I'IOTpe6MTeJ'ICKGTG CTOKd, KO HaMalWe nunca Ha HeCbOTBETCTBME,
2. 3HQUUMOCTTA Ha HECHOTBETCTBUETO,

3. Bb3MOXHOCTTA [ia CE NMPENNOXM HA NoTpebuTens Apyr HaUMH Ha obeswweTsBaHe,
KOWTO He € CBbP3AH CbC 3HAUMTENHM HEYAOBCTBA 30 HETO.

Yn. 113.
(] ) Koraro I'IOTpe6I/ITeJ'ICKGTCI CTOKA He CbOTBETCTBA HA AOrOBOPA 3a I'IPOJJG)K60, npoanasaysT
€ ONbXeH Aa 4 npueene B CbOTBETCTBME C AOrOBOPA 34 I'IpO,ElG)K60.

(2) NpuBexaaHeto Ha notpebutenckata cToka B CbOTBETCTBUE C AOrOBOPA 3a Npopaxba
TpS6BA A Ce U3BBPLUM B PAMKMTE HA EMH MECEL], CYMTAHO OT NPEasBIBAHETO HA
peknamaumsta ot notpebutens.

(3) Cnea ustuaneTo Ha cpoka no an. 2 noTpebuTensT MMA NPABO [A PA3BAAM AOTOBOPA
M 0a My 6be BLICTAHOBEHA 3AMNATEHATA CyMA MM A4 MCKA HOMOMSBAHE HA LeHATa
Ha notpebutenckara ctokackracHo un. 114,
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(4) MpueexpaHeTo Ha noTpebuTtenckara cToka B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a Npopaxba
e 6esnnartHo 3a notpeburtens. Toit He MBMXM PA3XOAM 30 eKCneamMpaHe Ha noTpebu-
TENCKATA CTOKA MM 30 MATEPUAnK 1 TPYI, CBLP3AHM C PEMOHTA 1, 1 He Tpibea aa
MOHACS 3HAUMTENHM HeynobCTBa.

(5) Motpebutenst Moxe aa Mcka m obesweTeHe 30 NPETbPMEHNUTE BCIEACTBME HA
HECBLOTBETCTBMETO BPENM.

Un. 114.

(1) Mpm HecvotBETCTBME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOrOBOPA 30 NPOAMKOA M KOraTo
NoTPeBUTENST He e YAOBNETBOPEH OT PEellABAHETO HA peknamaumsta no un. 113,
TOM MMA NPABO HA M3GOP MEXOY eAHA OT CefHUTe BbIMOXHOCTH: 1. passansHe
HO [IOTOBOPA M BL3CTAHOBABAHE HA 3AMNATEHATA OT HEFO CYMA; 2. HAMANSBAHE HA
LeHara.

(2) rlOTpe6l4TeJ'ISIT He MoXe na npeteHaupa 3a Bb3CTAHOBABAHE HA 3anNnAaTeHara cyma
MK 30 HaOMAnNg4BaHe LieHAaTa Ha CTOKATA, KOraTto TbproeseusT ce cbrnacu na 6'b,l:le
M3BBbPLIEHA 3aMAHA Ha I'IOTpe6MTeJ'ICKCITCI CTOKa C HOBA MK Na ce nonpasu CTokata
B PAMKMTE HA ednH MeceL OT npeasBsasaHe Ha peknamaumata ot I'IOTpe6l4TeJ'ISI.

(3) TeprosewsT e AnbXeH Aa yROBNETBOPM MCKAHE 30 PA3BANSHE HA AOTOBOPA M AA
B3CTAHOBM 3QMNATEHATA OT NOTPEBMTENS CyMa, KOTATO CEn KATO € YNOBAETBOPUI
TPM PEKNAMALMM HO NOTPEBUTENS Ypes M3BBPLUIBAHE HO PEMOHT HA EHA M CbLya
CTOKQ, B PAMKMTE HQ CPOKA HA rapanumsta no un. 115, e Hanuue cneasalwa nossa
HO HECHOTBETCTBME HA CTOKATA ¢ Aorosopa 3a npoaax6a. (4) (Mpenuwna an.
3-0B, 6p. 61 o1 2014 r., 8 cuna ot 25.07.2014 r.) Motpeburtenst He Moxe aa
NpeTeHamMpa 30 PA3BANSHE HA AOTOBOPA, OKO HECHOTBETCTBUETO HA NOTpebUTEncKaTa
CTOKQ C [OTOBOPA € HE3HAYMTENHO.

Yn. 115.
(1) NMotpeburenst moxe na ynpaxHM NPaBoTo Cv NO TO3M PA3Aen B CPOK AO ABE FOAUHM,
CUMTOHO OT HOCTABSHETO HA NOTPebUTENCKATA CTOKA.

(2) Cpokst no an. 1 cnupa na Tede npes BpeMeTo, HEOEXOAMMO 30 NONPABKATA MM
30MSHATA HO NOTPeBUTENCKATA CTOKA MM 30 MOCTUITHE HA CNOPA3YMEHME MEXIY
NpoOaBAYA M NOTPEBUTENS 30 PELIGBAHE HA CNopal.

(3) YnpaxHssaHeto Ha npaeoTo Ha notpebutens no an. | He e 06BBLP3AHO C HUKAKBB
APYT CPOK 30 NPEeAsBIBAHE HA UCK, PA3NMYeH OT cpoka no an. 1.
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1

Eicaywyn
2uyxapnThpIa yia TNV ayopd TG véag oag ouokeur|g!
Amodacioare érol yia v amdkmon evdg mpoidvTog uynig moidmrag. O1 odnyieg
XPNong amoteAolyv TpApa autol Tou TpoidvTog. Mepitxouv onpavrikég umodeieg
yia v achdleia, T xpron kai my anoppiyn. Mpiv amd m xpnon tou mpoidvrog,
e€oikeiwBeire pe Oheg Tig uTodeileig xeipiopoU kar aodaeiag. Xpnoipomoieite autd To
TIpoibV pévo TG Tieplypaderal kal yia Ta avadepopeva media xpriong. Mapadoore
O\a Ta ¢yypada ot mepinTeon mapddoong Tou mPoidviog ot TpITouG.

MNpofBAemépevn xprion
H mapotoa ouokeur edurnperel ammok\eioTikd oTo KoppdTIaoua Tpodipwy Xwpig
KOKaNa O pIKPEG TTOCOTTEG 1 Yia To XTUTnua kpépag. H ouokeur) aut mpoopileral
QTTOKAEIOTIKA yia Xpron o1o 1I816TIKG voIkokupld. Xy mpoBAermdpevn xpron
QviKel, €MMiONG, Kal N Tpnon OAwv TV TAnpodopIy oTig mapoloeg odnyieg
XPong, kupiwg Twv urodeiéewy acpakeiag. KaBe G xpron 1oxle wg pn olpduvn
HE TOUG KAVOVIOHOUG Kal PrTopei va odnyroer oe UAikeg {npi€g 1 akopn Kal oe
owpartikég BraBeg. Aev avarapBavoupe kapia eubivn yia BraPeg mou mpoka-
AouvTal amoé xpron pn oUWV e TOUG KAVOVIGHOUG.

Napadoriog eommhiopog
H ouokeur mapadiderar kavovikd pe ta &g oToixeia:
Mmiévrep
Impiypa Aemidag pe Aemida
E&&ptnpa avadeuong
Bdaon ompiéng
Odnyieg xpriong

L
Armroouoksuaocia
1) Adaipiore ONa ta e€apmpata g ouokeung kai Tig odnyieg xpriong amé 1o
KouTi.

2) Amopakpuvere dAa Ta UNIKG CUOKEUAGIAG AT T CUCKEUN.

YMNOAEI=H

> ENéyére Tov mapadorio eomhiopd wg mpog Ty mAnpdTTa Kal yia gudaveig
$Ooptg.

> X mepimmoon eAimolg mapadotéou e€omhiopou f {nuiov Adyw eANiTouq
ouokeuaciag f Moy peradopadg, ameuBuvBeite oty avoikth TnAepwvikh
ypappn eutmpémong (BA. kepdhaio ZépPig).
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Anéppiyn TG cuokeuaoiag

H ouokeuacia mpooTatelel T ouokeur amd $pBopig katd T peradopd. Ta ulikd
ouoKeuaaiag eouv emeyel CUPPGWVA pE TOUG OIKOAOYIKOUG TIAPAYOVTEG KAl TOUG
TTapAYOVTEG TNG TEXVIKNG ATTOPPIYNG Kal yia To AOyo auTd gival avakukAOoIpa.

H emoTpodn Tng cuokeuaaiag oto kUkAwpa uhikov eéoikovopel mpoTeg UAeg

%@ KQl PEIQVEN TNV TTIOTOTNTA TWV ATTOPPIPPATOY. ATTOPPITTTETE TA UAIKG OUOKEUATIag

mou Sev xpnoipotoiolvral Midov cUpdwva pe TIG Tomikég 1oy Uouoeg mpodiaypadis.

Aroppimete Tn cuokeuacia pe GINkS TpdTIo TPog To TEpIBaMov. AapPdvere
uroyn T ofuavon ota diadopetikd UNkG cuckeuaaiag kal, ebdoov amarteital,
&exwpilert Ta. Ta ulhikd cuokeuaciag dépouv onpavon pe cuviopoypadieg (a)
kar yndia (b) pe v £€Ag onpaoia:

1-7: M\aoTikd,

20-22: Xapri kal xapTtovi,

80-98: TuvBetikd uhIkG

YMNOAEI=H

> Edv eival Suvatdy, duraére T yvioia cuokeuacia katd m Sidpkeia g
€yyunong, yla va pTTopEiTe, O TIEPITITWOT) €YYUNONG, VO CUCKEUATETE I
CUOKEUTN OWOTA.

MNeprypadn cuoksurg

Eikova A:

00000000 C

MARAKTpO TOUppTTO
Mortép

>Uvdeon kamakiol
Kamaki

Smprypa Aemidag
Mro\

Aemiba

Edpavo

Baon ompigng
E&dptua avadeuong
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TeXvika XapakKTnpIoTIKA

e Bratey 220-240V ~ (evaNaocobpevo petpa),

50 Hz
Ovopaarikr 10xUG 260 W
Karnyopia mpooraciag I IE] (A povwon)
Xpovog clvropng Aerroup- , , \
viac (SA) 1 Aerrr6 (pe EEaptpa avadeuong @)
XwpnrikdTnTa prioX 500 ml

Tpodipa twg T ofpaven 300 ml 220
Méy. mocoétnTa MAnpwong

Yypa twg ™ ofuavon 200 ml {Q)
‘O\a 1a eéapthpata auThAg TNG CUCKEUNG TToU

Il
QH ¢pxovral ot emadn pe TPOPIPA PToPoLV va
Xpnoiporololvral pe acpaleia ota TPOdIA.

XPONOX ZYNTOMHZX AEITOYPTIAZ (ZA)

O xpdvog olvropng Aemoupyiag Seiyver yia mdoo xpovo pmopei kaveig

va Aemoupyei pia ouokeur xwpig va utepBeppavbei To potép kal xwpig va
urrootei BAaPeg. Merd Tov S0bévra xpdvo clvTopng Aeroupyiag n cuokeur
mpémel va amevepyotoinBei éwg dTou To PoTEP KPUWGTEL.

Yrrod:iaig aopalsiag

KINAYNOZX HAEKTPONAH=IAZ

» YuvdioTe T ouoKeun povo ot pia oupdwva pe Tig Tpodia-
ypadég owotd eykareotnuévn mipila pe 1éon dikttou 220 -
240V ~, pe 50 Hz.

» Ta Buopara A Ta kahodia Tou éxouyv urtooTei PAAPN mpémel
va avtikaBioravrar apéowg amd eouciodomnpévo e&aidikeu-
pévo TTpoowikd 1 amd To TpApa e&urtPETnoNg TTEAATQY,
wote va amodelyovrai kivduvol.

» X mepimmwon Sucheoupyiwy kai Tpiv amoé Tov kabapiopd
NG ouokeurg amoouvdéere To Puopa amd v mpida.

» Adaipeite mavra to kalwdio Siktlou amd my mpila, Tpafoe-
viag 1o Buopa kai ox1 1o id1o To kakwdio.
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KINAYNOX HAEKTPOMNAHEIAZ

» Mnv toakilere | oupméete To kKalwdio kai TormoBereite To
KATA TETOIO TPOTIO, WOTE VA HNV PTTOPEI KAVEIG va TO TTATHOEl
f| VO OKOVTAyel OE auTo.

» Amayopeuerai ) ékBeon TG ouokeung ot uypaocia, kabwg
Kal n xpRon g ot e€wTepIkoUG XWPOUG. 2TNV TTEPITITWOT)
TTOU EI0XWPNOEI, TTAVTWG, uypd oTo mepiBAnpa g ouokeurg,
amoouvdiote apéowg To Buopa TG cuokeung amod Ty Tpida
kar avaBiote v emokeun ot e€eSIKeUpEVO TTPOCWTTIKO.

» Moté pnv mavere T cuokeur), To kKaAwdio kai To Buopa pe
Bpeypéva xépia.

» Edv 1o kahwdio Siktiou A To potép urootolv BAAPn, mpéme
va avaBéoete v emokeur| TG ouokeung ot e€aidikeupévo
TTPOCWTTIKO, TTPOTOU TN XPNOIHOTTOINTETE €K VEOU. Aev €rTi-
Tpémeral va avoiyete 1o mepiBAnpa Tou potép. Ze QuThv TV
nepimoon dev Siaodalileral mAtov n acdalig Aerroupyia
KAl OKUPWVETAI ) eyyunon.

» Merd 1 xpron, amoouvdéete apEcwg T CUOKEUR aTTO TO
Siktuo pevparog. Moévo otav adaiptite To Blopa amd Ty
npida diakoTTeral mMAipwg n Tpododooia peuparog ot
OUOKEUN).

Aev emmpémetar oe kapia mepimmwon va Bubidere To potép oe

@ uypd, oUTe Kal va eioxwPoLV uypd péoa oto TepiBAnpa Tou

poTE.

A MPOEIAOMOIHXZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

» Mpiv and v avrikardoraon aéecoudp f mpocbetwv e€apmn-
HATWV, Ta oTToia KIVOUVTAI KATA Tr) AEIToupyia, N CUCKEUT TTPETTE
va amevepyorroinOei kai va amoouvdedei amd To diktuo.

» Mn xpnoipotoisite T cuokeun yia AA\oug okommoug amd
Toug Teplypaddpevoug oTig mapoloeg odnyieg.

» Na tioTe mpooekTikoi kata To ddeiaopa Tou prmoh! H Aemrida
gival ToAU kogrepr)!
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A MPOEIAOMOIHXZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

~ Na cioTe mpooekTikoi katd Tov kaBapiopd g cuokeung!
H Xemida eivar moAu kodrepn!

» H ouokeun mpémel va amoouvdéeral mavra amo 1o SikTuo
orav Sev emTnEeiTal KAl TTPIV ATTO TN CUVAPHOAOYNON, TNV
amoouvappoloynon fi Tov kabapiopo.

» H ouokeun dev emrpémeral va xpnoipormoigitar amd maidid.

» H ouokeun kai To kahwdio clvdeong Tng Tpémel va puldo-
covral pakpia amd ta maidid.

~ Emmpémeral xprjon autrg TG ouokeung amo ATopa e PEIWHEVES
Puaikeég, aloBnTnpiakég f vonTikeg 1IKAvOTNTEG 1} pe ENNepn
gumeipiag kai/f yvooewy, epocov emrnpolvral i éxouv
ekmraideuTel avadopikd pe TN acpalr Xpron TNG CUCKEURG
kai ¢éxouv karavoroel Toug emakdlouboug kivouvoug.

» Ta maidid dev emmpémneral va mai{ouv pe T ouoKeur.

~ Ta maidid mpémel va emtnpouvral, ©ote va sival Béfaio ot
Sev mailouv pe T CUOKeUR.

~ Kivéuvog tpaupatiopol katd 1o xeipiopd g umepBolika
kodTEPAG AeTTidag. ZUVAPHONOYEITE €K VEOU TN CUOKEUTR HETG
N XpHon kai Tov kaBapiopod, wote va amodbeuxOei Tuydv
TpaupaTIopog amd v kivoupevn Aermida. Kpardre m Aemmida
Hakpid améd maidid.

~ [Noté va pnv adaipeite 1pddipa amd 1o Soxeio doo mepioTpé-
derar n Aemida. Kivéuvog tpaupariopou!

~ Mepipévere péxpi va akiviroroinOei n Aermida mpotou adaipéoerte
TO HOTEP.

~ [Moté pnv épxeote oe emadn pe T Aemida doo auth mepIoTpé-
¢erarl Kivduvog tpaupatiopou!
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A MNMPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZX NMYPKATIAX!

> Aev emTpémeral n AeIToupyia TG CUCKEUNG YIa TTAPATIAVR
amo 1 Aerrrd. Kartomv, adnvere Ty va kpuwvel.

» [Npooéyere Tov Tivaka yia TiGg TTOCOTNTEG TTANPWONG OTO Kepa-
Aaio «Tepayiopog». ANNILg, uttapyer kKivouvog va AepwBsite
£0¢iG 1) 0 YUpWw XWPOG amoé Tpoidy A pwarng mmou ektoleleral.

» Aev emmpémeral va kaBapilere To potép oTo mAuvTiipio MATWY,
S16m €101 Ba kataoTpadsi.

» Mn yepidere pe kautd uypa ) ouokeun! ANIOG, n cuokeun

umopei va maBer BAGPn!

Xzipiopog
Tepaxiopog

YMNOAEI=H

> [piv mv mpwtn xpron, mpémel va kaBapioere NeMTopepOG TN CUCKEUT
olpdwva pe Tig 0dnyieg oto kepdhaio yia Tov kabBapiopod.

1) TomoBemote To prroX @ ot Péon omipiéng @O.

2) Eicdyere 1o ompiypa g Aemidag @ pe ) Aemida @ oto ¢édpavo ©.

3) Mpostoipdore To €idog MApwong, widokdPovrag peydha tepdyia (mep. 2 ex.),
wote va xwpdve oo prol @.

4) Bahte 1o £idog mAfpwong péoa oto priok @. Mpociéte Tov akdhoubo mivaka:

Tpodipa

2alapi
Tupi

(TkoUvTa, viag mapa-

yoyns, Beppokpacia
yuyeiou)
Kpepptdia
Zkopdo

Kapora

MooodétnTa
mAfpwong

130 yp.

100 yp.

100 yp.

100 yp.

Xpévos , Taxurnra
mposToIpaoiag
3 x 5 Seur. turbo
4 x 15 Seur. turbo
Aerroupyia malpou turbo
3 x 5 Seur. Kavoviko
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5)

6)
7)

MoooétnTa Xpovog

MANPWONG TpPosTOoIpaciag Taxumra

Tpodipa
xovipd: 1 x 10 Seur.

Aplydara 50 yp. pérpia: 2 x 10 Seur. turbo
Aerrrd: 3 x 10 Seur.

Auya
(obiyra) 150 yp. 2 x 4 &eur. turbo
Kapubia 50 yp. 2 x 8 Seur. turbo
Mayakia 100 vyp. 15x T deur. turbo

AeIroupyia maApou

K\eiote 1o pmoX @ pe to kamaxi @: TomoBerrote To 101 emdvw oto pmok @,
wote ol mpoeéoyig oto kamaki @ va mavouy otig pdyeg oto prok @.
Mepiotpéyre, ot ouvéxeia, To kamakl @ éro1 woTe o1 piteg va ohicBaivouy
TTPOG TA KATW OTIG PAYEG.

TomoBernote 1o potép @ om clvdeon kamakiol €.

Miéote 1o potép @ Tpog Ta kdTw, 6TIWG daiveral oty eikoéva B. To potép
&exivae pe Ty kavoviki Taxutnra eneéepyaciag.

Ma va éxere pia uynAotepn Taxutnra eneéepyaciag «Tolppmon yia To £idog
T\ pwong, TathoTe emmAéoy oTo potép @ To mAkTpo Turbo @ kai kpatiote
TO TTATNpEVO, OTTWG daiveral atny eikova C.

YMNOAEIZEIX

> Edv, kard myv enedepyacia, ouykevipwBolv peyallitepa koppdria amd 1o

£idog MAiPWoNG oTa ToIXGHATA TOU PTTOA, ONKWOTE TO potép @ amd m olvde-
on karrakiol €. Avakiviiore Suvard o prrol @ kai emavekkivioTe KaToTy TV
emeéepyacia. Amopakpuvere Tuxdv utroheippara pe éva Eéorpo {ipng.

> Ta iSiaitepa okAnpd TpOdIPa TTPETEl VA KOTTOUV Ot pPIKPOTEPA TEPAXIA

npiv v eme€epyacia (mep. 2 ex.). ANNIOG, To poTép pmopsi va pmAokdpel.
EmAé&re pia malpikn emelepyacia oe okAnpd TpodIpa. Mitote ToAEG
dopég olvropa 1o mAikTpo Turbo @ (emmpdobera oto potip @). Eav
10 €idog MAMjpwong Sev wilokodPerar evieAdG, pmopeiTe eite va To KOWeTE
O€ HIKPOTEPQ KOPHATIA €iTe va onkwoeTe To potép @ amd T olvdeon
kamakiol €. Avakivijote Suvard To pmol @ kal emavekkiviioTe kaToTIV
v emeéepyaoia.

8) Orav 10 £ibog MMpwong komel ot pikpd KoppdTia, adroTe To potip @ Kai

epdoov amaireitar o mAfktpo Turbo @.

9) Amoouvédiore To Plopa.
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/A NPOEIAOMOIHEH - KINAYNOX TPAYMATIEMOY!
> ot va pnv adaipeite TpdPipa amd 1o prok @ oo mepioTpideral akdpa
n Aemida @. Ynapye kivuvog Tpaupatiopou kai propei va AepwBeire
£0¢iG 1} 0 YUpW xWpog amd ektoleudpevo mepiedpevo.
10) Mepipévere twg OTou akivitoroinBei n Aemida @.
11) Znkoote o potép @ amd ) olvdeon kamakiol €.

12) Amopakpuvere 1o kamaki @.

/A NPOEIAOMOIHXH - KINAYNOX TPAYMATIZEMOY!

> Kivbuvog tpaupatiopol kard 1o xeipiopd g utepBolika kodtepng Aeri-
Sag @. Aiatnpeite ™ Aemida @ pakpid and Ta maidid.

13) ToaPnére To ompiypa g Aemidag @ pe ™ Aemida @ mpooextika é€w amd 1o
prol Q.

14) AropakpUvere To €idog TA\jpwong.

YMNOAEIZEIX

> WikokdPovrag kai Tpifovrag okAnpodtepa 1podIua, To prok @ pmopei pe
v mapodo Tou xpodvou va amokoe BoAr dyn. Autd ival ucioloyikd
kai Sev emnpealel ™ Aemoupyia TG cuokeung.
> Addtou ohokAnpwoete Ty eme€epyacia Twv Tpodipwy, Propeite va
xpnotporoifoere T Baon ormpiéng @ ocav kamdxi yia 1o pmol @, yia
va diatnpeite Ta TpOdIpa dpioka yia peyaltepo xpovikd Siaotpa.
— Adaiptore To potip @ kai To kamdxki @ amd 1o prol @.
— To omipiypa g Aemidag @ pe ™ Aemida @ propei, ebodcov emBupeire,
va mapaeivel péoa oto pmol @.
— Xahapwote m Baon ompiéng @ amé my kdte meupd Tou proh @.
Topa, propeite va TomoBetioere  Paon ompiéng @ emdvo oto
pmol @, éro1 wore n Bdon va acpahilel To pmoX @.
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Xrurmpa kpépag
Me 1o e€dptnua avadeuong @ pmopeite, emiong, va xTunroete kai kpépa oe
QuTr T CUOKEUT:
1) TomoBeriote To pmol @ ot Baon ompiéng ©.
2) QOnote 1o e€dptpa avadeuong @ oto ompiypa g Aemidag @:

- Tia 100 ml kpépa, TomoBerote To é101 oTO OTAPIYHA TG AeTibag @,
wore 1o e€dpmpa avadeuong O va edpdletar kar otig Slo Aemideq @
kai va kouprover (Eik. 1):

Eik. 1

- Tia 200 ml kpépa, mepioTpéyrte 1o e€apmpa avadeuong O k&bera kard
180° (Eik. 2), éro1 dote va eSpderar kai va koupmavel povo ot pia Aemda @
(Eik. 3). Mepvael 161 Mo wnhd péoa amd Ty kpépa:
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3) Eicayere 1o ompiypa g Aemidag @ pe 1o e€dpmpa avadeuong @ eméve oto
¢dpavo ©.

4) TepioTe pe TV Kpépa.

5) Kheiote To pmol @ pe o kamaxi @: TomoBernote 10 11 emavw oo prod @,
wore o1 mpoeéoxtg oto kamakl @ va mavouy oTig payeg oto prol @.
Mepiotpiyre, ot ouvixea, To kamakl @ éro1 woTe o1 plTeg va ohicBaivouv
TPOG Ta KATW OTIG PAYEG.

6) TomoBemote To potép @ ot olvdeon kamakiot ©.

7) Miore 1o potép @ mpog 1a kdTtw, 6TwG daiveral oty eikdéva B. To potép
&exivael pe Ty kavovik Taxutnra emeéepyaciag.

YMNOAEI=H

> [ia va XTUTIOETe Kpépa TTPETTEl TPONYOUHEVWG Va £XEl KPUWOE! KA (pgy.
8°C/0Oeppokpacia yuyeiou).

> Tia 100 ml kpépa ouctivoupe tva xpdvo xrutmparog mep. 30 Seutepolémmuv
o€ Kavovikn Taxutnra.

> Tia 200 ml kptpa cuothvoupe éva xpdvo xtummuatog mep. 30-50 Seutepo-
MWV O€ KAVoVIKN) TayuTnTa.

> (01600, 0 XPOVOG XTUTIHATOG PTTopE va TTolkilel avaloya pe Siddopoug
TAapAyovTeG, OTIWG TT.X. TIEPIEKTIKOTATA Ot NITapd NG Kpépag N e€wTepik
Beppokpacial Kara 1o xrimnua, mapampeite Ty kpépa kai mpocappdoTe
TO XPOVO XTUTIHATOG OTIG AVAYKEG Tag,.

KaO@apiopdg kai ppovrida

A MPOEIAOMOIHZH - KINAYNOX HAEKTPOIMAHEIAZ!
> [piv amé Tov kaBapiopd g cuokeung, Tpafare mavra to Blopa amd my

npila.

> @ Kara tov kaBapiops, dev emrpémerar va Bubilere Ty cuockeury oto
VEPO ) VA TNV KPATATE KATW ATTO TPEKOUHEVO VEPO.

/\ NPOEIAOMOIHZH - KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> KivSuvog tpaupatiopol katd To xeipiopd TG umepolikd kodteprig
Aemidag @. ZuvappoNoyEiTe £k VEOU T OUOKEUT HETA T XPAON Kal TOV
kaBapiopd, GoTe va pnv Tpauparoteite amd Ty kivoupevn Aemida @.
Aiatnpeite ™ Aermida @ pakpid and ta maidid.
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> Aev emmpémeral va kaBapilere To potép @ oto miuvipio matwy, SidT érol
Oa karactpagei.

B Anoocuvdiote 1o Blopa.

B KaBapilere To potip @ xai To ompiypa TG Aemidag @ pe T Aemida @ pe
éva odouyydpl TTou EXETe OTEIPEl KAAA.

B KaBapilere To prok @, 1o e&dpmpa avadeuong @, To kamaxki @ «ai ) Pdon
ompi€ng @ kdtw amod TpexoUpEvo vepd Kal OTEYVAOVETE Ta HE éva OTEyVO TIavi.

EvaMakTikd, Oha ta eaptipara, ektog Tou potép @), propoly va mubolv

@ oTo mAuvTApio matwv. TomoBerteite, edv eivar Suvard, Ta eaptipara oto

emave kardbi tou mMuvinpiou matwy. MNpooéyere wote Ta eéaptipata va pn
HAYKQOOOUV.

A16pOwon opalparwv

NMPOBAHMA MIGANH AITIA MIOANEX AYZEIZ
H ouokeur) Sev eivar cuvdede-  Zuvdtote T cuokeur ot pia
pévn oe mpida. npida.
H ouokeun mapouciale AmeuBuvBeite oTo TpRpa
BA&BN. otpPig.
H ouokeur) & Aemoupyei. ENéyére Tig oikiakig aoda-

Mia oikiakr acdaleia eival

\ AEIEG KAl QVTIKATAGTI\OTE Ti
EAATTOHATIKI). 5 f &

epdoov amarreirtal.

H ouokeur eival mBavag AneuBuvBeite oo Tpfpa
ENATTOHATIKI). otpfig.

Eav o1 BAaPeg e SiopBovovrar pe Tig avetipw avadepdpeveg TPOTACEIG QVTIPETATIONG
odalpdrey, fj eav eakpifdoere aAa £idn BAaPov, ameubuvOeite oto TpApa otpPig pag.

Napaptnpa
Andppiyn ouokeung

Z¢ Kapia MEPINTWON NV ATTOPITITETE T CUOKEUN) OTA OIKIAaKA
anoppippara. Autoé To npoidv unodkearal otnv Eupwmnaikn Odnyia
2012/19/EU.

ATTOppITITETE Tr) CUOKEUT PECW PIAG EYKEKPIHEVNG ETTIXEIPNONG aTOPPIYNG 1} Hiow
NG KOIVOTIKAG emXeipnong amdppiyng. Tnpeite Tig 10xUouceg mpodiaypadis.
Se mepimmwon apdiBoidy, emkoiveveite pe Tnv appodia emyeipnon anodppIyng.

@
O W larng SuvatdTnTeg amdppIyng Tou TTPOIGVTOG €KTOG XPNONG EVNHEPLVEDTE amd
v appddia unnpesia g koIVOTATAG N} TNG TTOANG 0aG.
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Eyyunon tng Kompernass Handels GmbH
A&i6mipn meNdmiooa, alidtipe eNam),
H mapoloa cuokeur) di1abérel 3 xpdvia eyylnon amd v nuepopnvia ayopds.
Smv mepimmwon eNeipewv oTo TTPOIdY ExeTe VORIKG SikalopaTa évavTi Tou TeANTA
TOU TIPOiIdVTOG. AuTd Ta vopikd Sikaibpata Sev mepiopilovral pécw TG KaTWTEPW
avadepopevng eyyunong.

MpoimoBiozig syylnong
H miepiodog eyyinong Eekivaer katd v npepopnvia ayopdg. Qurdéte kakd v
mpwtoturn amddealn Tapeiou. Autod To éyypado amarreital wg amddeén yia Ty
ayopa.
Eav, eviog tpiov etov amd my nuepopnvia ayopdg, mpokUyer oTo Tpoidv autd
odpdpa uhikoU 1) katackeung, katdmv kpiong pag, emokeualoup ) avrikabioToUpe
TO TIPOIGY yia £0dg Swpedv. H mapoloa eyylnon mpoimobirel 6t evidg g
mep16Sou TPIOVY eTwYV N eEhaTTwpaTik ouokeur kai n amddadn ayopdg (amddadn
rapeiou) Oa umoPAnBouv padi pe olvropn Tepiypadr oxeTika pe To ou Bpiokerar
N EANeIY Kal TTOTE TIPOEKUYE.
Edv 1o ehdmropa kalirrerar amd v eyyUnon pag, Oa AaBete To emokeuaopévo
] éva véo TIPOIoV.

Mepiodog eyylunong kai vopikig amraitioeg Aoyw eAAsipewv
O xpdvog eyylnong Sev maparteiveral péow TG TApoxng yyunong. Autd ioxUel
kar yia eaptipara, Ta omoia éxouv avrikaractabel kar emokeuactel. Evoexopeveg
nén umdpyouoeg {npitg kai eNNeipeig KaTG TNV ayopd TIpémel va yveoTotolouval
apéowg perd v amoouokeuacia. Merd m Afén Tou xpbdvou eyylnong, Tuxov
eppavi{Opeveg emokeutq XpeGvVOVTal.

Eupog syyunong
H cuokeun katackeudomke olpdwva pe auotnpég odnyieg moidbtrag kar eéyyOnke
TTPOCEKTIKA TTPIV ATIO TNV ATTOGTOAN.
H amédoon eyyinong ioxber yia opdipara ukikol f kataokeung. H mapoloa
eyyunon Sev exteiveral oe TpApATa TOU TPOiGVTOG, Ta omoia ekTibevTal o ducio-
Moyikn $Bopd kai éror pmopei va Bewpouvrar eéapmpara ¢Bopdg N yia {npiég
ot eUBpauota eéapmpara, m.y. SiakoémTEg, cuoowpeutég, Tayid A eaptiuara
TTOU €ival KATAOKEUAOHPEVA ATTO YUAA.
H mapoloa eyyinon akupwveral edv mpokAnOei {npid oto mpoidy, edv dev
yiverar cwotr xprion f cuvmpenon. MNa pia cwoTr) xpron Tou mpoidvTog TpEmel
va tpolvrar emakpifog ol avadepdpeveg umodeielg oTig odnyieg xeipiopoU.
Zkortroi xpfiong kai Xeipiopol mou dev ouvIGTOVTAI fj YA TOUG oTToloug uTTapyel
npoeadotoinon mpéme amapaitnta va amoelyovral.
To mpoidv mpoopieral pdvo yia 181wk Kal &XI yia emayyeAdaTiki XpHom.
Z¢ TEPITTWOT KAKAG peTayeipiong kar akataAnAng xpnong, xphons Biag kai
mapepBaoewy, o omoieg Sev SieérxOnoav amd to eouciodotuévo pag Tpfpa
otpPig, n eyyunon mavel va ioxUel.
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Aiadikacia os mepinTwon syyunong

Xip

Na myv eéacddhion ypnyopng emeéepyaciag Tou {nrApardg oag, peite Tig akd-
MouBeg umodeileig:

B Ta S)eg Tig epwtroEg Exete éroipn Ty anmodaén ayopdg kai Tov kwSIKS TPoidvTog
(m.x. IAN 12345) wg amddeaén yia myv ayopd.

B Mmopeite va Bpeire Tov kwSikd mpoidvTog oty mvakida Timou, xapaypévo,
oty mpoT ceNida Twv 0dnyiov oag (kaTw apioTepd) f| oe auTokdbAANTO OTNY
Tow 1} KAT TTAEUPA.

B Edv mpoklyouv obaipata Aeimoupyiag 1 dGAeg eNeiyerg, emikovovAoTe kat’
apxfv pe 1o akdbroubo avadepodpevo TpApa oipPig TNAedpwVIKa 1) pe
E-Mail.

B Eva mpoidv mou Bewpeital ehatrwpartikd propeite va o amooTeilere atehwg oty
avadepdpevn SielBuvon Tou otpPig emouvanToviag Ty anddaén ayopdg
(am6Seién Tapeiou) kal avadipovrag mou Bpiokeral n ENeiyn kai ToTE epda-
vioTnke.

3mv iotocehiba www.lidl-service.com pmoptite va kareaoere To mapdy kai
TOMG dNa eyxeipidia, Bivreo mpoidvTwy kal Aoyiopikd.

Pre
SépPig EMGSa
Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr
(@ ZipPig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 300234

Eicaywyéag

76

H akéhoubn SiebBuvon Sev eivar SielBuvon oépPig. Emkoiveviote, kar’ apxry,
pe TNV avadepdpevn utnpecia otpPig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

TEPMANIA

www.kompernoss.com

GR | cY



SILVERCREST’

Inhaltsverzeichnis

[Fd= )0 0000000000000000000000600060000000000000060000600006 024
BestimmungsgeméBe Verwendung ......ccccceviecencenccccencess 78
Lieferumfang. .. ..ccooeeeeeeeeeeececesescsessscoccsescscsesceeea?8

XA EM0 66000000000000000000006000600600000060000600600300 00040
Entsorgung der Verpackung .. ... ..o 79
Gerdtebeschreibung. . .....cooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeneees 79

Technische Daten. ... ccovvveeeeeeecesssssscccscccsssssscscccees80
Sicherheitshinweise .......ccciiitiieirieerctessccsssccsscaees s 80

- 11 6000060606000008000600060000003300000060000030000000000000E]

Zerkleinern. . .. 83
Sahne schlagen. .. ... 86

Reinigungund Pflege ... c.ooivitirirerienenececesescssscnnnsesea8d7
Fehlerbehebung ............cciiiiiiiiiiiiiiiiirieecesenese...88

/YA NETE) 00000000000000000000600000000000000000000006000660000 0N

GerGt NfSOIgEN. . . . oottt 89
Garantie der Kompernaf3 Handels GmbH . ........ ... ... ... ... ... . ... 89
SOIVICE . . oot 91
IMPOrtEUr . . . 91

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der ersten Verwendung aufmerk-

II|I sam durch und heben Sie diese fir den spéteren Gebrauch auf. Héndi-

gen Sie bei Weitergabe des Gerétes an Dritte auch die Anleitung aus.
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes!

Sie haben sich damit fir ein modernes und hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produktes. Sie enthalt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie dieses Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Zerkleinern von knochenlosen Lebensmitteln
in kleinen Mengen oder dem Schlagen von Sahne. Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir
die Benutzung im privaten Haushalt bestimmt. Dazu gehdrt auch die Beachtung
aller Informationen in dieser Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheits-
hinweise. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgeméf und kann zu
Sachschéden oder sogar zu Personenschéden filhren. Es werden keine Haftungen
fir Schéden, die durch nicht bestimmungsgeméfien Gebrauch entstehen, ibernommen.

Lieferumfang

Das Gerét wird standardméiBBig mit folgenden Komponenten geliefert:

Multizerkleinerer
Messerhalter mit Messer

Quirlaufsatz

Standfufy

Bedienungsanleitung

Auspacken

78

1) Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

2) Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial vom Gerét.

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstéindigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).
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Entsorgung der Verpackung

(Y

Die Verpackung schiitzt das Gerit vor Transportschéden. Die Verpackungsmate-
rialien sind nach umweltveriréglichen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten
ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und

%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

£

materialien gem&f den 6ritlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe

> Heben Sie wenn méglich die Originalverpackung wéhrend der Garantiezeit
des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgeméf3 verpacken
zu kénnen.

Gerdtebeschreibung

Abbi

00000000

Idung A:
Turbo-Taste
Motorblock
Deckel-Bund
Deckel
Messerhalter
Schiissel
Messer
Lager
Standfuf3

Quirlaufsatz
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Technische Daten

Netzspannung 220 - 240V ~ (Wechselstrom) , 50 Hz
Nennleistung 260 W

Schutzklasse Il IE] (Doppelisolierung)

KB-Zeit 1 Minute (mit Quirlaufsatz @)

Fassungsvermdgen Schissel 500 ml

Lebensmittel bis zur 300 m-Markierung Z2Q)

Max. Einfillmengen

Flissigkeiten bis zur 200 ml-Markierung /é)

Q'P Alle Teile dieses Gerdites, die mit Lebensmitteln
in Berhrung kommen, sind lebensmittelecht.

Die KB-Zeit (Kurzzeitbetrieb) gibt an, wie lange man ein Geréit betreiben kann,
ohne dass der Motor iiberhitzt und Schaden nimmt. Nach der angegebenen
KB-Zeit muss das Gerdt solange ausgeschaltet werden, bis sich der Motor
abgekihlt hat.

Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

~ SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsméfig installierte
Netzsteckdose mit einer Netzspannung von 220 - 240V ~,
mit 50 Hz an.

> Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Gefahrdungen zu vermeiden.

» Ziehen Sie bei Betriebsstdrungen und bevor Sie das Gerat
reinigen den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

» Ziehen Sie das Netzkabel stets am Stecker aus der Netz-
steckdose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.
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STROMSCHLAGGEFAHR

» Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verlegen
Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder
dariber stolpern kann.

~ Sie dirfen das Gerdt keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht
im Freien benutzen. Falls doch einmal Flussigkeit in das Geréte-
gehduse gelangt, ziehen Sie sofort den Netzstecker des
Gerdts aus der Netzsteckdose und lassen Sie es von qualifi-
ziertem Fachpersonal reparieren.

» Fassen Sie Gerat, Netzkabel und -stecker nie mit nassen
Handen an.

» Wenn das Netzkabel oder der Motorblock beschadigt sind,
missen Sie das Gerat von Fachpersonal reparieren lassen,
bevor Sie es erneut verwenden. Sie diirfen das Motorblock-
gehduse nicht 6ffnen. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht
gegeben und die Gewdhrleistung erlischt.

» Trennen Sie das Gerdt sofort nach dem Gebrauch vom Strom-
netz. Nur wenn Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose
ziehen, ist es vollstandig stromfrei.

Sie dirfen den Motorblock keinesfalls in Flussigkeit tauchen
@ und keine Flussigkeiten in das Gehduse des Motorblocks
gelangen lassen.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Vor dem Auswechseln von Zubehor oder Zusatzteilen, die im
Betrieb bewegt werden, muss das Gerat ausgeschaltet und
vom Netz getrennt werden.

» Missbrauchen Sie das Gerdt nicht fir andere Zwecke, als in
dieser Anleitung beschrieben.

» Gehen Sie vorsichtig beim Leeren der Schissel vor! Das
Messer ist sehr scharf!
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Gehen Sie vorsichtig beim Reinigen des Gerdtes vor!l Das
Messer ist sehr scharfl

» Das Gerdt ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem
Zusammenbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen,
stets vom Netz zu trennen.

» Das Gerdat darf nicht von Kindern benutzt werden.

» Das Gerat und seine Anschlussleitung sind von Kindern
fernzuhalten.

~ Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben.

~ Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen.
~ Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerdt spielen.

~ Beim Umgang mit dem extrem scharfen Messer besteht Ver-
letzungsgefahr. Setzen Sie das Gerét nach Benutzung und
Reinigung wieder zusammen, damit Sie sich nicht am freilie-
genden Messer verletzen. Halten Sie das Messer fir Kinder
unzugdnglich.

> Entnehmen Sie niemals die Lebensmittel aus der Schissel,
solange sich das Messer noch dreht. Verletzungsgefahr!

» Warten Sie, bis das Messer steht, bevor Sie den Motorblock
abnehmen.

» Greifen Sie niemals in das noch rotierende Messer!
Verletzungsgefahr!
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A WARNUNG! BRANDGEFAHR!

~ Sie dirfen das Gerét nicht langer als 1 Minute laufen lassen.
Lassen Sie es danach abkihlen.

~ Beachten Sie die Tabelle Gber die Fillmengen im Kapitel
“Zerkleinern”. Andernfalls besteht Verschmutzungsgefahr
durch herausquellendes Fillgut.

~ Sie dirfen den Motorblock nicht in der Geschirrspilmaschine
reinigen, dieser wiirde dadurch beschadigt.

~ Fillen Sie keine heif’en Flussigkeiten in das Gerét! Ansonsten
kann das Gerét beschadigt werden!

Bedienen

Zerkleinern

> Vor der ersten Benutzung missen Sie das Gerdt entsprechend den Anwei-
sungen im Reinigungskapitel griindlich reinigen.
1) Setzen Sie die Schiissel @ in den Standfu3 @.
2) Stecken Sie den Messerhalter @ mit dem Messer @ auf das Lager @.

3) Bereiten Sie das Fiillgut vor, indem Sie grof3e Stiicke soweit zerkleinern
(ca. 2 cm), dass diese in die Schissel @ passen.

4) Geben Sie das Fillgut in die Schiissel @. Beachten Sie dabei folgende Tabelle:

Lebensmittel Fillmenge Bearbeitungszeit Geschwindigkeit

Salami 130 g 3 x 5 Sek. turbo
Kase
(Gouda, jung,
Kihlschrankior- 100 g 4 x 15 Sek. turbo
peratur)
Zwiebeln .
Knoblauch 100 g pulsierend turbo
Karotten 100 g 3 x 5 Sek. normal
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5)

6)
7)

grob: 1 x 10 Sek.
Mandeln 50g mittel: 2 x 10 Sek. turbo
fein: 3 x 10 Sek.

Eier
(hart gekocht) 150 g 2 x 4 Sek. turbo
Walnijsse 50g 2 x 8 Sek. turbo
Eiswiirfel 100 g 15 X.] - turbo
pulsierend

VerschlieBen Sie die Schissel @ mit dem Deckel @: Setzen Sie ihn so auf die
Schisssel @, dass die Nasen am Deckel @ in die Schienen an der Schiissel @

greifen. Drehen Sie den Deckel @ dann so, dass die Nasen in den Schienen

nach unten gleiten.

Setzen Sie den Motorblock @ auf den Deckel-Bund ©.

Driicken Sie den Motorblock @ nach unten, wie in der Abbildung B gezeigt.
Der Motor startet mit der normalen Bearbeitungsgeschwindigkeit.

Um eine hdhere Bearbeitungsgeschwindigkeit , Turbo” fir das Fiillgut zu erhalten,
driicken Sie zusétzlich zum Motorblock @ die Turbo-Taste @ und halten Sie
diese gedriickt, wie in der Abbildung C gezeigt.

8)

9)

> Sollten sich wéhrend der Bearbeitung gréfere Stiicke des Fiillguts an der
Schiisselwand ansammeln, heben Sie den Motorblock @ vom Deckel-
Bund @ ab. Schitteln Sie die Schiissel @ kraftig durch und beginnen
Sie anschlieBend mit der Bearbeitung von vorne. Entfernen Sie eventuelle
Ricksténde mit einem Teigschaber.

> Besonders harte Lebensmittel miissen vor der Bearbeitung in kleinere Stiicke
zerteilt werden (ca. 2 cm). Ansonsten kann der Motor blockieren.
Wahlen Sie eine pulsierende Bearbeitung bei harten Lebensmitteln.
Driicken Sie hierzu mehrfach kurzzeitig die Turbo-Taste @ (zusditzlich zum
Motorblock @). Sollte das Fiillgut nicht vollstéindig zerkleinert werden,
kénnen Sie es entweder in kleinere Stiicke schneiden oder heben Sie den
Motorblock @ vom Deckel-Bund € ab. Schiitteln Sie die Schiissel @ kraftig

durch und beginnen Sie anschlieBend mit der Bearbeitung von vorne.

Wenn das Fiillgut zerkleinert worden ist, lassen Sie Motorblock @ und gege-
benenfalls die Turbo-Taste @ los.

Ziehen Sie den Netzstecker.
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/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Entnehmen Sie niemals die Lebensmittel aus der Schissel @, solange sich
das Messer @ noch dreht. Es besteht Verletzungsgefahr und herausspritzender
Inhalt kénnte zu Verschmutzungen fihren.

10) Warten Sie, bis das Messer @ still steht.
11) Heben Sie den Motorblock @ vom Deckel-Bund ©.
12) Nehmen Sie den Deckel @ ab.

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Beim Umgang mit dem extrem scharfen Messer @ besteht Verletzungsgefahr.
Machen Sie das Messer @ fir Kinder unzugénglich.

13) Ziehen Sie den Messerhalter @ mit dem Messer @ vorsichtig aus der Schiissel @.
14) Entnehmen Sie das Fillgut.

> Durch das Zerkleinern von harteren, reibenden Lebensmitteln kann die
Schissel @ mit der Zeit ein tribes Aussehen bekommen. Dies ist normal
und beeintréchtigt die Funktion des Gerétes nicht.

> Sie kénnen den Standfuld @, nachdem Sie die Bearbeitung der Lebensmittel
beendet haben, als Deckel fir die Schiissel @ verwenden, um die Lebens-
mittel l&inger frisch zu halten.

— Nehmen Sie den Motorblock @ und den Deckel @ von der Schis-
sel @ ab.

— Der Messerhalter @ mit dem Messer @ kann, wenn Sie wiinschen, in

der Schiissel @ verbleiben.

— Losen Sie den Standfufl @ von der Unterseite der Schiissel @. Sie
konnen den Standfufl @ nun auf die Schiissel @ setzen, so dass dieser
die Schiissel @ verschlieft.
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Sahne schlagen
Mit dem Quirlaufsatz @ kénnen Sie mit diesem Gerét auch Sahne schlagen:
1) Setzen Sie die Schiissel @ in den Standfu3 @.
2) Schieben Sie den Quirlaufsatz @ auf den Messerhalter @:

— Fir 100 ml Sahne stecken Sie ihn so auf den Messerhalter @, dass der
Quirlaufsatz @ auf beiden Messern @ aufliegt und einrastet (Abb.1):

Abb. 1

— Fir 200 ml Sahne drehen Sie den Quirlaufsatz @ vertikal um 180°
(Abb.2), so dass dieser nur noch auf einem Messer @ aufliegt und
einrastet (Abb.3). Er pfligt dann h&her durch die Sahne:

Abb. 3
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3) Stecken Sie den Messerhalter @ mit dem Quirlaufsatz @ auf das Lager @.
4) Fillen Sie die Sahne ein.

5) VerschlieBen Sie die Schiissel @ mit dem Deckel @: Setzen Sie ihn so auf die
Schissel @), dass die Nasen am Deckel @ in die Schienen an der Schiissel @
greifen. Drehen Sie den Deckel @ dann so, dass die Nasen in den Schienen
nach unten gleiten.

6) Setzen Sie den Motorblock @ auf den Deckel-Bund ©.

7) Driicken Sie den Motorblock @ nach unten, wie in der Abbildung B gezeigt.
Der Motor startet mit der normalen Bearbeitungsgeschwindigkeit.

> Um Sahne zu schlagen, sollte diese vor dem Steifschlagen gut gekiihlt sein
(max. 8°C/Kihlschranktemperatur).

> Wir empfehlen bei 100 ml Sahne eine Schlagzeit von ca. 30 Sekunden
bei normaler Geschwindigkeit.

> Bei 200 ml Sahne empfehlen wir eine Schlagzeit von ca. 30 - 50 Sekunden
bei normaler Geschwindigkeit.

> Bedingt durch verschiedene Einflisse, wie z. B. Fettgehalt der Sahne oder
die AuBentemperatur, kann die Schlagzeit jedoch variieren! Beobachten
Sie die Sahne wdhrend des Steifschlagens und passen Sie die Schlagzeit
lhren Bediirfnissen an.

Reinigung und Pflege

/\ WARNUNG - STROMSCHLAGGEFAHR!

> Bevor Sie das Gerdt reinigen, ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.

> @ Sie dirfen das Gerdt bei der Reinigung keinesfalls in Wasser tauchen
oder unter flieBendes Wasser halten.

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Beim Umgang mit dem extrem scharfen Messer @ besteht Verletzungsgefahr.
Setzen Sie das Gerét nach Benutzung und Reinigung wieder zusammen,
damit Sie sich nicht am freiliegenden Messer @ verletzen. Machen Sie das
Messer @ fir Kinder unzugdnglich.
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> Sie dirfen den Motorblock @ nicht in der Geschirrspilmaschine reinigen,
dieser wiirde dadurch beschadigt.

B Ziehen Sie den Netzstecker.
B Reinigen Sie den Motorblock @ und den Messerhalter @ mit dem Messer @

mit einem gut ausgedriickten Schwamm.

B Reinigen Sie die Schissel @, den Quirlaufsatz ), den Deckel @ und den
Standfud @ unter flieBendem Wasser und trocknen Sie diese mit einem
Trockentuch.

Alternativ kénnen alle Teile, bis auf den Motorblock @, in der Geschirrspiil-
@ maschine gereinigt werden. Legen Sie dabei, wenn méglich, die Teile in

den oberen Korb der Spillmaschine. Achten Sie darauf, dass die Teile nicht
eingeklemmt werden.

Fehlerbehebung

.. MOGLICHE
PROBLEM MOGLICHE URSACHE LOSUNGEN
Das Gerdt ist nicht mit einer SchlieBen Sie das Gerdat
Netzsteckdose verbunden. an eine Netzsteckdose an.

Wenden Sie sich an den

Das Gerdt ist besch&digt. )
Service.

Uberpriifen Sie die
Eine Haushaltssicherung ist Haushaltssicherungen
defekt. und ernevern Sie diese

gegebenenfalls.

Das Gerdat funktioniert nicht.

Das Gerdt ist mdglicherweise ~ Wenden Sie sich an den
defekt. Service.

Sollten sich die Stérungen nicht mit oben stehenden Fehlerbehebungen beheben lassen, oder
wenn Sie andere Arten von Stdrungen feststellen, wenden Sie sich bitte an unseren Service.
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Anhang

Gerdat entsorgen

Werfen Sie das Gerat keinesfalls in den normalen Hausmill.
Dieses Produkt unterliegt der européischen Richtlinie
2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder ber lhre
kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden Vorschriften.
Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

. Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer

%A Gemeinde- oder Stadiverwaltung.

Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkis stehen Ihnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original -
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuver Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Mdngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschédigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrduchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

90

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 12345) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt lhrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie zunéchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Maiil.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

@\ Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.
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Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 300234

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWW. kompernoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com

Stanje informacija - Stanje informacija
Versiunea informatiilor - Aktryantoct Ha unpopmaumsta - Ekdoon Twv minpodopiov
Stand der Informationen: 01 /2018 - Ident.-No.: SMZ26012-012018-1

IAN 300234
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